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Cortina de Luz de Seguridad
Serie SL-V
Méximo estandar de seguridad
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LISTED

Usted Puede la Diferencia

Terminal de Software de

|
relevadores configuracion

o “ de Seguridad para PC
Super Delgada  Super Uso Rudo SL-T11R SL-VH1S



Estructura super ligera y delgada Linea completa
que hace posible una instalacién compacta Serie SL-V

super Delgada

Objeto
minimo
detectable

Serie SL-VF

Objeto
minimo
detectable

V1s1bles

Serie SL-VH

Equipo de Seguridad
adicional

©  Terminal de
' relevador

“ de seguridad
SL-T11R




Disefiada para uso
en ambientes dificiles

Super Uso Rudo

Ot')jglo
minimo
‘r detectable
\ ﬂ];4 mm m
0(0.55"
;7//
i
Indicadores ...................
‘ altamente visibles
Serie SL-VFM
La Serie SL-V cumple
con los estandares
IP67 sin necesidad
de accesorios
S adicionales
Objeto
minimo
‘r detectable
| ﬂ25 mm n] =
ﬂO.‘)& #EYENCE

| La Serie SL-V cumple con

IP65 e IP67 en base
Serie SL-VHM ‘

a los estandares IEC/JIS.

No se dafia con
los golpes

Este modelo puede
utilizarse donde las
piezas de trabajo a
menudo golpean la
unidad.

Unidad de Cable USB
interface OP-51580
SL-ViuB (incluido en el SL-V1UB)




>
-
(7]
Q0
o)
%)

= Informacion
sobre las nuevas
versiones
de la

serie SL-V

Gracias a las nuevas funciones, ya no es necesario adquirir
una unidad de control adicional. Las funciones como
muting y el monitoreo de intensidad de los haces, que
solian ser dificiles o imposibles, ahora son faciles de
configurar mediante el software. Como resultado, el tiempo
de instalacion disminuye notablemente.




Funcion de Muting Programable

El muting programable le permite al usuario personalizar qué partes de la
cortina de seguridad quiere que estén inactivas. Se pueden programar hasta
tres diferentes alturas de espacio libre, a fin de que el usuario pueda pasar
facilmente piezas de diferentes alturas con un maximo de seguridad.

Altura de espacio libre 1 Altura de espacio libre 2
(Altura de la pieza de trabajo: baja) (Altura de la pieza de trabajo: alta)

Funcion de Blanking Fijo

Esta funcion se utiliza cuando
existe un obstaculo que siempre
estara presente dentro del area de
deteccion. Hace posible que la
cortina de luz de seguridad pueda
funcionar normalmente a pesar de
la obstruccion.

Funcion de resolucion reducida

Esta funcion se utiliza cuando
existe un obstaculo que varia su
posicion dentro del area de
deteccion. La salida se apaga
unicamente si la luz es bloqueada
en mas de un eje 6ptico que los
predeterminados.
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EI SL'VH1S Pc software de configuracion
hace posible

| 4 :
re u c I r ] Cortina de Luz de Seguridad
Serie SL-V
u
Cable de ]
el tlempo conexion i
L] L 4 ‘\\ |
de InstaIaCIon| Unidad de interface
SL-V1UB

Cable USB

OP-51580
(Incluido en el SL-V1UB)

SL-VH1S

El Software de Configuracion hace posible :

Monitorear la intensidad
de luz recibida
de los ejes

Le brinda al usuario una indicacion

Configurar la funciéon de anulacién

El software SL-VH1S puede ser utilizado para ajustar los
limites de tiempo de la funcién de anulacion, desde los 60
seg. por defecto hasta 15 minutos.

visual de la intensidad del haz para la

alineacion, identificacién y correccion
de fallas o la configuracion inicial.

Configurar la funcién EDM

La funcion EDM permite monitorear dispositivos externos

Configurar con precision §
la funcién de muting

tales como contactores. El software de configuracion del SL-V
Puede emplearse para escoger qué (SL-VH1S) permite al usuario seleccionar si utilizaré o no la
haces se utilizaran para las funciones funcion EDM y escoger los tiempos permisibles para ésta.

de muting y blanking con una PC.

Personalizar los indicadores Configurar la funcién de interlock
altamente visibles

Facilita configurar como restablecer la cortina de luz (funcién

Permite que el operador seleccione cémo se iluminarén o de interlock) bajo las siguientes dos condiciones.
parpadearan los indicadores altamente visibles que cubren -Durante el arranque: automatico o manual
toda la cortina, y qué color tendran para las diferentes -Después de una obstruccion: automatico o manual

condiciones. Esto ayuda a que el usuario pueda ver el estado
de operacion actual de la cortina de luz de seguridad.



.serie SL-V?

‘Altamente Visible

Zona de Deteccion
de Extremo a Extremo

[ Primero en el mundo I
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SL-VHM

Stper Delgada
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Rudo - IP67
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el Indicador Altamente Visible

Los Indicadores Altamente
Visibles permiten ver el
estado actual del
funcionamiento de la
cortina de luz de seguridad.

Mediante el Indicador Altamente
Visible, los operadores pueden
determinar inmediatamente si la
cortina esta activa, y evitar
situaciones en las que el haz se
ha bloqueado accidentalmente.

Cortina activa Cortina bloqueada Error detectado

& Facil Identificacion y Correccion de Fallas

El estado de la cortina de | Durante la operacién

luz de seguridad se puede
: 4o 1 | ! Luz

determinar facilmente 1 Normal ! bloqueada

[Cortina o eje del

activa) haz
desalineado

gracias a los indicadores
LED altamente visibles.

Durante la operacion normal, la
luz se emite apropiadamente.

Los ejes de los haces estan desalineados,
sucios, o los haces estan bloqueados.

Existe una falla (tal como el
desperfecto de un dispositivo
externo).

| Durante la puesta en marcha

Ejes de haz
desalin-
eados

Luces rojas
apagadas o
solidas
(parcial o
totalmente)

Cableado
incorrecto

Hay una falla debido al cableado
incorrecto o un problema similar.

Los ejes de los haces estan
desalineados.

& Facil Alineacion

Mediante los Indicadores

Altamente Visibles, la
alineacion de los ejes se
puede realizar con s6lo
tres pasos.

PASO 1| Alinee el haz superior

Los indicadores superiores se
iluminan de rojo cuando el haz
superior queda alineado.

PASO 2| Alinee el haz inferior

Todos los indicadores se iluminan de
rojo cuando el haz inferior queda
alineado.

NN N N

PASO 3| Afine la direccién rotacional

Todos los indicadores se iluminan de
verde cuando todos los haces
quedan alineados.

I

4: Ajuste fino

N TIN

ZINN



Zona de Deteccion de Extremo a Extremo

Una vez alineadas las cortinas y
los cables de salida laterales
conectados, se puede realizar la
deteccion a lo largo y ancho de
toda el drea. Ya que no es
necesario instalar nada fuera del
drea de deteccion para cubrir las
zonas muertas, la cortina cabe
facilmente en el espacio
disponible.

SIN ZONAS CABLE LATERAL
MUERTAS

La Manera Convencional SL-V

§ Ahorro de espacio

' \ o -
B2

‘ ' 2

Montaje exterior

Las cortinas de luz
montadas externamente
son una obstruccion.

Montaje interior

Se necesita fabricar
“protecciones sélidas”
para asegurar las zonas
muertas en la parte baja
de las cortinas de luz.

La Serie SL-V encaja facilmente en los
equipos, eliminando las zonas muertas.
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& Conexion en Serie Sin Zonas Muertas

A diferencia de las cortinas de luz de la competencia, que requieren la compra de modelos especiales para realizar conexiones en serie (en

cascada), toda cortina de seguridad SL-V puede conectarse en serie (hasta 3 en total 6 240 haces) para cubrir configuraciones en forma de “L” o
“U”, o para proteger el frente y el fondo de una maquina.

La Manera Convencional SL-V

Convencional [Gran zona muerta] j SL-V [Sin Zonas Muertas]

Los traslapes y cables
crean grandes desniveles

Tan solo conecte
las terminales de
contacto

if' 1]’ i[' Zr—, jr—, ir Sin la conexién en serie, se
necesitarian 36 cables y 6
contactos de relevadores de
° ° seguridad, para configurar una
. . zona de proteccion en forma de
. . “U” (12 cables transmisor/receptor
o] o] x 3). La conexion de 3 cortinas
] A SL-V en serie elimina 2/3 del
trabajo, reduciendo costos y
mejorando la distribucién y
organizacion de su panel de
control.

—Jr oo o000
Y

6 relevadores seguridad 2 relevadores seguridad



RIEEEED Super Delgada y Super Uso Rudo - IP67

Estructura fuerte y delgada

Con los métodos antiguos, era necesaria una cubierta gruesa
como proteccion, a fin de aumentar la resistencia, pero con el
modelo SL-VHM se logra un cuerpo delgado y resistente.

Visible

Modelo resistente
y a prueba de agua
SL-VFM/VHM

Los modelos resistentes
convencionales eran muy
gruesos, con el nuevo
modelo se ha logrado una
estructura esbelta.

IP65+67

La Serie SL-V cumple con los estandares IP65 e IP67.

No se dafa si se moja.

Resistente y:a prueba de agua

& Cubierta protectora del

& No se dafia con los golpes & No se desalinea con los golpes frente reemplazable
( -
> ~
F 4 d 3
2 m
F 2
™~
Este modelo puede utilizarse donde las Los soportes resistentes aseguran que Utilice una cubierta de proteccién frontal
piezas de trabajo a menudo golpean la los ejes opticos no se desalineen cuando para proteger la cara contra dafios o
unidad. hay golpes. raspaduras.
s Hasta 3 unidades conectadas en serie I Vista de corte

La conexién en serie

puede utlllz.arse hasta Junta de goma Marco de aluminio
con tres unidades. Este resistente al agua de uso rudo
modelo puede

conectarse también al
modelo Super Delgado.

1"
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EEEZEd Todo en Uno - controlador Incorporado,
EDM, MUTING, BLANKING

& Cumple con Requerimientos Categorfa 4 sin una Unidad de Relevador de Seguridad

Con un dispositivo externo incorporado que monitorea su funcionamiento, se pueden manejar dispositivos ek e
Categorfa 4 sin una unidad de relevador de seguridad. La capacidad mdxima que puede manejar la salida
OSSD es una carga de corriente de hasta 500 mA, lo que permite operar directamente dispositivos externos*.

* Los dispositivos externos no pueden ser utilizados si la corriente durante la entrada excede los 500 mA.

& Realiza "Muting" y/o "Blanking" sin un Controlador Dedicado

El SL-V incorpora las funciones Muting e Interlock, facilitando la creacién de un circuito de control de - .
. . . .. . e . educe costos
seguridad sin un controlador dedicado. Utilizando la salida de notificacion, se puede enviar el estado de la

SL-V a un PLC de propésito general.

I La Manera Convencional Interruptor de arranque .
CATEGORIA
. Sensor de muting /Q
— P «@ »
h Unidad de relevador Controlador Dispositivo externo Motor, etc.
. . deseguridad  de muting
Cortina de luz de seguridad (contactor, etc.)
ISL-V
Interruptor de arranque
Sensor de muting CATEGORiA
[Ventaja] ‘@ ‘ 4
. Reduce costos y el tiempo y
(So)erle Sy trabajo de instalacion
Detectar fallas de funcionamiento f s
en un dispositivo externo Dlézistg:;gfﬁg;o Motor, etc.
©Funcién de Interlock i

@ Salida de Informacion del Estado Actual

Esta funcion muestra el estado actual de la cortina de luz de seguridad en un PLC u otro dispositivo externo. [NEEEE Control
P . . causas
El estado actual puede ser extraido en tiempo real, a fin de que los resultados se muestren en una HMI y con (REEROLD Gtk

luces externas, y que se guarde un historial de eventos.

Serie SL-V
-t

Se ilumina
d solamente cuando
€ trabg;j = existe un error en la
o esta [Ej. de Senal de Notificacion] salida de bloqueo
Pasando, - : " =
Ocurrié un error, dispositivo externo dafiado.

Error en la lampara de muting.

Una HMI y luces externas Estado normal.
muestran instantaneamente -
la causa de un error. Muting.



@ Reduccion de la Interferencia Inalambrica

En un lugar de trabajo donde hay lineas multiples alineadas, se emplean
asimismo mudltiples cortinas de luz de seguridad. En esta situacién, las

cortinas de luz de seguridad pueden ="
[/
su operacion sin cableados especiales.
- Elimine Iasdcausats d? Se evita la irrupcion de un El cableado para prevenir las interferencias es innecesario
Interrupciones ge corto plazo. trabajador en ventanas de

entrega de lineas paralelas.

interferir las unas con las otras, haciendo
que su funcionamiento sea inestable. E1
SL-V incluye una funcién de reduccién de

interferencia automadtica para estabilizar

& Longitudes de Cortina hasta de 2390 mm (94.09")

‘ Presentaciones de la Serie SL-VH ‘ H

T || 2390
I mm
94.09"
T EEEEEE
150
mm
5.91"

4 4

4 haces » 120 haces
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iFacil de configurar!
Presentamos el relevador de seguridad de facil uso

1. Conector 2. Relevador 3. Fuente de
rapido reemplazable alimentacion
dedicada

SL-T11R Terminal de Relevador de Seguridad Tipo4

El SL-T11R combina todas las caracteristicas necesarias para crear un circuito de seguridad compatible con la Categoria 4 en una sola unidad.
Esto hace posible reducir dramaticamente la cantidad de tiempo y esfuerzo necesarios para un proceso de disefio de circuitos complejos.
Asimismo tiene conectores rapidos que simplifican el proceso de cableado que implica la conexién de los relevadores a la cortina de luz misma.
El SL-T11R elimina la necesidad de conocimientos especializados sobre circuitos de seguridad.

Conector rapido Ahorro de espacio

I G 1 GETE El disefio de la caja del SL-T11R
garantiza que los conectores no
se extienden fuera del area de la
unidad, ayudando a ahorrar
espacio dentro del panel de

Ll control.

La cortina de luz de
seguridad se conecta por
medio de un conector,
eliminando el riesgo de
cometer errores de
cableado y reduciendo la
cantidad de tiempo y
esfuerzo necesarios para

|

=] =
b‘i
-

ello.

Relevador reemplazable
La tarjeta de relevadores
(OP-84388) puede ser reemplazada
sin retirar ningun cable, lo que
elimina las pérdidas de tiempo y
errores de conexién potenciales
durante el recableado de la tarjeta.

Terminal de Relevadores de Seguridad ‘
*La unidad de terminales también

puede ser retirada por separado.

SL.-U2 Fuente de Alimentacién CA

La fuente de poder dedicada, SL-U2, se acopla
lateralmente al GL-T11R, suministrando la energia
necesaria a toda la cortina o cortinas, sin
necesidad de cableado adicional.




Seleccion de una Cortina de Luz de Sequridad

Siga los pasos siguientes para seleccionar la configuracién Serie SL-V 6ptima para su aplicacion.

’ ’ ‘ paso ‘ paso ‘ paso

Seleccione  Seleccione la Seleccione Seleccione Seleccione Seleccione las Otros Seleccione el
el modelo capacidad de la longitud el herraje el cable opciones de *Este paso es Software de
deteccion de montaje proteccion opcional. Configuracion
segun sea para PC
necesario *Este paso es
*Este paso es opcional.
opcional.

Linea completa Serie SL-V

Paso @ @ @ cortinade Luz Paso @ cable

Paso 0 Opciones de proteccién

Serie SL-VF Serie SL-VFM i | '

Deteccion de un dedo  Uso Rudo ‘

Capacidad de deteccion Capacidad de deteccion ‘ g

de 14 mm 20.55" de 14 mm 20.55" | &
1

Barra de proteccion Cubierta de proteccion frontal

Paso o Controlador

T f' Terminal de =
e

: Relevadores
Serie SL-VH Serie SL-VHM 4@ de Seguridad Controlador de
Deteccion de unamano Uso Rudo de Tipo 4, para Seguridad
Capacidad de deteccion Capacidad de deteccion 4o SL-T11R de — SC-S11
de 25 mm 00.98" de 825 mm ©0.98" = BETDERT S
Paso o Herraje de montaje Paso o Software de Configuracion para PC

22 8 4

Software de &
Configuracién Unidad de Cable USB

para PC interface OP-51580
SL-VH1S SL-V1UB (Incluido en el SL-V1UB)

15
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paso @O

@ Seleccione el modelo )

Elija el modelo Super Delgado o de Super Uso Rudo dependiendo de su entorno operativo.

2
m
&

Para un ambiente normal

3 Super Delgada

Seleccione la capacidad de deteccion (214 90.55"/825 mm 20.98").

Continte con el paso 2. u

Para operar en ambientes humedos y/o propensos a golpes

I3 Super Uso Rudo

Seleccione la capacidad de deteccion (214 ©0.55"/¢25 mm 0.98").
Continiie con el paso 3: SLVFMVHM. [

@ Seleccione la capacidad de deteccion para el modelo )

Seleccione el valor de acuerdo a la distancia medida desde la fuente del peligro.

Para una distancia corta hacia el peligro

I3 Capacidad de deteccion: 814 mm @0.55"
(Deteccidon de un dedo)

Espacio entre los haces de 10 mm 0.39". Este es el tipo mas seguro disponible.

‘ Deteccién de intrusiéon ‘ Continue con el paso 3: SL-VF. u

Modelo estandar, frecuentemente utilizado.

I3 Capacidad de deteccion: 825 mm 0.98"
(Deteccion de una mano)

Espacio entre los haces de 20 mm 0.79".

‘ Deteccion de intrusion ‘ Continue con el paso 3: SL-VH. D




[ Seleccion de una Cortina de Luz de Seguridad ]

@ Seleccione la longitud

Seleccione la longitud necesaria a partir de la tabla de especificaciones para la serie elegida en el paso 1y 2.

v Si seleccion6 “@14 mm 20.55" (detecciéon de un dedo)” en el paso 2

Serie SL-VF

n La columna a la izquierda de la longitud seleccionada, es el modelo apropiado de
cortina de luz de seguridad.

Longitud Altura de deteccion |Altura de proteccion| Distancia de operacion
[Capacidad de deteccion: 914 mm 60.55"] Lt (mm plﬁgadas) o ebliEses (mm pulgadas) (mm puplgadas) (m pies)
SL-V23F 2309.06" 23 220 8.66" 244 9.61"
SL-V31F 310 12.20" 31 300 11.81" 324 12.76"
SL-V39F 39 15.35" 39 380 14.96" 404 15.91"
| SL-VATF 470 18.50" 47 460 18.11" 484 19.06"
L SL-V55F 550 21.65" 55 540 21.25" 564 22.20"
| SL-V63F | 630 24.80" 63 620 24.41" 644 25.35"
SL-V71F 710 27.95" 71 700 27.56" 724 28.50" 01a7
'g SL-V79F 790 31.10" 79 780 30.71" 804 31.65" 0.3'a23.0'
-‘5‘, SL-V87F 870 34.25" 87 860 33.86" 884 34.80"
§ SL-V95F 950 37.40" 95 940 37.01" 964 37.95"
SL-V103F | 1030 40.55" 103 1020 40.16" 1044 41.10"
SL-V111F | 1110 43.70" 111 1100 43.31" 1124 44.25"
SL-V119F | 1190 46.85" 119 1180 46.46" 1204 47.40"
E H SL-V127F | 1270 50.00" 127 1260 49.61" 1284 50.55"
| I-| Continue con el paso 4. D
Espacio entre Capacidad

haces de deteccién

v Si seleccion6 “225 mm 0.98" (deteccién de una

mano)” en el paso 2

Serie SL-VH

n La columna a la izquierda de la longitud seleccionada, es el modelo apropiado de
cortina de luz de seguridad.

[Capacidad de deteccion: 25 mm ¢0.98"]

Longitud

Altura de deteccion

Altura de proteccion

Distancia de operacion

Longitud

Espacio entre Capacidad

haces de deteccion

Lleeso (mm pulgadas) e, B liEEs (mm pulgadas) (mm pulgadas) (m pies)
SL-VO8H 150 5.91" 8 140 5.51" 1857.28"

SL-V12H | 2309.06" 12 220 8.66" 265 10.43"

SL-V16H | 31012.20" 16 300 11.81" 345 13.58"

SL-V20H | 390 15.35" 20 380 14.96" 425 16.73"

SL-V24H | 470 18.50" 24 460 18.11" 505 19.88"

SL-V28H | 550 21.65" 28 540 21.26" 585 23.03"

SL-V32H | 630 24.80" 32 620 24.41" 665 26.18" 01a9
SL-V36H | 71027.95" 36 700 27.56" 745 29.33" 0.3'a29.5
SL-V40H | 790 31.10" 40 780 30.71" 825 32.48"

SL-V44H | 870 34.25" 44 860 33.86" 905 35.63"

SL-V48H | 950 37.40" 48 940 37.01" 985 38.78"

SL-V52H | 1030 40.55" 52 1020 40.16" 1065 41.93"

SL-V56H | 111043.70" 56 1100 43.31" 1145 45.08"

SL-V60H | 1190 46.85" 60 1180 46.46" 1225 48.23"

SL-V64H | 1270 50.00" 64 1260 49.61" 1305 51.38"

SL-V72H | 1430 56.30" 72 1420 55.91" 1465 57.68"

SL-V8OH | 1590 62.60" 80 1580 62.20" 1625 63.98"

SL-V88H | 1750 68.90" 88 1740 68.50" 1785 70.28"

SL-V96H | 1910 75.20" 96 1900 74.80" 1945 76.57" 0 2,';2;0‘
SL-V104H| 2070 81.50" 104 2060 81.10" 2105 82.87" ’ '
SL-V112H| 2230 87.80" 112 2220 87.40" 2265 89.17"

SL-V120H| 2390 94.10" 120 2380 93.70" 2425 95.47"

Continte con el paso 4. u

17



paso (3]

18

v Si seleccion6 “Super Uso Rudo” en el paso 1

n La columna a la izquierda de la longitud seleccionada, es el modelo apropiado de
cortina de luz de seguridad.

Serie SL-VFM

Longitud Altura de deteccion |Altura de proteccion| Distancia de operacion

[Sl'lpel' USO Rudo. Capacidad de Modelg (mm plﬁgadas) No. de haces (mm pulgadas) (mm puplgadas) (m pie;))
deteccién: [} 14 mm 00_55"] SL-V23FM 246 9.69" 23 220 8.66" 244 9.61"

SL-V31FM | 326 12.83" 31 300 11.81" 324 12.76"

SL-V39FM | 406 15.98" 39 380 14.96" 404 15.91"

SL-V47FM | 486 19.13" 47 460 18.11" 484 19.06"

SL-V55FM | 566 22.28" 55 540 21.26" 564 22.20"

SL-V63FM | 646 25.43" 63 620 24.41" 644 25.35"

SL-V71FM | 726 28.58" 71 700 27.56" 724 28.50" 01a7
- ‘ SL-V79FM | 806 31.73" 79 780 30.71" 804 31.65" 0.3'a23.0'
2 SL-V87FM | 886 34.88" 87 860 33.86" 884 34.80"
g SL-V95FM | 966 38.03" 95 940 37.01" 964 37.95"
- SL-V103FM| 1046 41.18" 103 1020 40.16" 1044 41.10"

SL-V111FM | 1126 44.33" 111 1100 43.31" 1124 44.25"

I SL-V119FM| 1206 47.48" 119 1180 46.46" 1204 47.40"
SL-V127FM| 1286 50.63" 127 1260 49.61" 1284 50.55"

4 Continue en herrajes de montaje
‘ Paso0 4. gspecificos para el Super Uso Rudo.

Espacio entre Capacidad
haces de deteccién

v Si seleccion6 “Super Uso Rudo” en el paso 1

Serie SL-VHM

n La columna a la izquierda de la longitud seleccionada, es el modelo apropiado de
cortina de luz de seguridad.

Longitud Altur: ion (Altur: r ion| Distanci racion
[Stper Uso Rudo. Capacidad de Modelo | 0 aaas) No- de haces| A O ntae) | (mm bigacas) | m o)
deteccion: @ 25 mm 20.98"] SLVIZHM | 246960 12 2208.66" 265 10.45"
SL-V16HM | 326 12.83" 16 300 11.81" 345 13.58"
SL-V20HM | 406 15.98" 20 380 14.96" 425 16.73"
SL-V24HM| 486 19.13" 24 460 18.11" 505 19.88"
SL-V28HM | 566 22.28" 28 540 21.26" 585 23.03"
SL-V32HM | 646 25.43" 32 620 24.41" 665 26.18"
SL-V36HM | 726 28.58" 36 700 27.56" 745 29.33" 01a9
1 SL-V40HM | 806 31.73" 40 780 30.71" 825 32.48" 0.3'a29.5'
.g | SL-V44HM | 886 34.88" 44 860 33.86" 905 35.63"
%1 SL-V48HM | 966 38.03" 48 940 37.01" 985 38.78"
§ SL-V52HM | 1046 41.18" 52 1020 40.16" 1065 41.93"
SL-V56HM | 1126 44.33" 56 1100 43.31" 1145 45.08"
SL-V60HM | 1206 47.48" 60 1180 46.46" 1225 48.23"
| SL-V64HM | 1286 50.63" 64 1260 49.61" 1305 51.38"
SL-V72HM | 1446 56.93" 72 1420 55.91" 1465 57.68"
SL-VBOHM | 1606 63.23" 80 1580 62.20" 1625 63.98" 01a7
| SL-V88HM | 1766 69.53" 88 1740 68.50" 1785 70.28" 0.3'a23.0'
‘ SL-V96HM | 1926 75.83" 96 1900 74.80" 1945 76.57"

4 Continue en herrajes de montaje
paso 4. especificos para el Stper Uso Rudo.

Espacio entre Capacidad
haces de deteccion

| Para entender el nombre del modelo I Significado de cada elemento  Capacidad de deteccion
N 2 - a: Espacio entre haces
S L-V 12 H M ,\: A = b: Banda del haz
Marca del / = _[a 1 c: Capacidad de deteccion
E E E E centro del eje
de e Altura de Altura de
E Nombre de la serie deteccion proteccion
No. de haces: numero de 2 6 3 digitos. Longitud "
Ej.: 08 = 8 haces, 64 = 64 haces La altura de protefcmn esel
E Capacidad de detecciéon: rango de proteccion cuando la
F: capacidad de deteccién de 14 mm 20.55", H (’|2) L] capacidad de deteccion
H: capacidad de deteccién de 25 mm 20.98" ( ( ) ] sobresale de la altura de
I Modelo especial: Sin marca: Modelo de funcién simple, | NHeeoopd - deteccion.

M: Modelo resistente y a prueba de agua




[ Seleccion de una Cortina de Luz de Seguridad ]

=B Seleccione el herraje de montaje

Modelo estandar rotacional de 360°
3 Herraje de montaje estandar

3 Marco compacto de aluminio para una instalacién de un solo punto

Herraje de montaje estandar J
A OP-83180
\f"\
N
O Facil de instalar, modelo de orificios largos que puede

ser utilizado para una instalacion en orificios anteriores

*Este soporte permite una rotacién de 360°, por lo que puede ser rotado /"
hacia el lado de la instalacion. /"* .
\/“
Herraje de montaje Herraje de montaje Herraje de montaje
estandar A estandar B estandar C
OP-42347 OP-42348 OP-42349

Continue con el paso 5. u

Modelo rotacional de 180°, ahorrador de espacio
I3 Herraje de montaje delgado

‘:& -

X~ I L& Herraje de montaje delgado
Rotacion Rotacion y ) OP-51698
de 90 de 90 —~B

-

Continue con el paso 5. u

Para montaje en esquinas
I Herraje de montaje en L

Herraje de montaje en L
OP-42371

= *No puede ser rotado.
*La instalacion en L también es posible con el OP-83181
y el OP-42370.

Continue con el paso 5. D

ANOta Los herrajes de montaje se venden por separado

« Todos los herrajes de montaje vienen en dos piezas por juego. Se requieren dos juegos para instalar un conjunto de transmisor y receptor completo.
« Dependiendo de la longitud, podria también requerirse el herraje de soporte OP-83181 6 el OP-42370. Para el numero de herrajes necesarios, vea las paginas 21y 22.
« Los tornillos de instalacioén para la superficie de instalacion no estan incluidos. Cuando se utilicen herrajes de montaje estandares A/B/C/J o en forma de L, se requieren
tornillos M5, y para todos los otros modelos, tornillos M4. Por favor adquiera los tornillos de montaje por separado.
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Si no es posible utilizar los herrajes de montaje en la parte superior o

inferior de la cortina de luz

I3 Herraje de montaje E-a-E

Eje del haz

Rotacion

H de 90°

*La figura muestra un ejemplo de los orificios de instalacion a la
izquierda. También se pueden girar para situarse hacia la derecha.

Si la cortina de luz de seguridad es larga, se pueden emplear
también herrajes de soporte intermedios o en forma de L.

O Montaje minimo
de un solo lado

0 Asegurado firmemente en
cuatro puntos.

Herraje E-a-E compacto
OP-83181

Herraje E-a-E
OP-42370

Continue con el paso 5. u

Herraje de montaje estandar especifico para Stper Uso Rudo
I Herraje de montaje estandar robusto

Montaje

Montaje __ Montagje « posterior —
a45°

lateral a45

'

*Existen cinco patrones de montaje posibles que se pueden lograr
modificando la posicién de los tornillos.

Montaje _, Montaje
a45° lateral

i

Herraje de montaje estandar
OP-84259

Continue con el paso 5. u

Cuando no se puedan utilizar herrajes de montaje en la parte superior
o inferior de la cortina de luz de Super Uso Rudo.

I3 Herraje de montaje resistente, ahorrador de espacio

Eje del
_haz |
I
Rotacion f“\ —
de 90°
Z
m

*El herraje puede ser rotado 90°, cambiando la posicién de los tres tornillos.
*La figura muestra un ejemplo de los orificios de instalacion orientados hacia la izquierda.
También se pueden voltear y situarse del lado derecho.

Si la cortina de luz de seguridad es larga, se pueden emplear
también herrajes de soporte intermedios o en forma de L.

Herraje de montaje ahorrador de espacio
OP-84260

Continue con el paso 5. u

I Herrajes de montaje para SL-VF/VH (todos vienen en 2 piezas por 1 juego)

| Herrajes de montaje para SL-VFM/VHM (todos vienen en 2 piezas por 1 juego)

Modelo Nombre del producto Modelo Nombre del producto
OP-83180 Herraje de montaje estandar J OP-84259 Herraje de montaje estandar
OP-42347 Herraje de montaje estandar A OP-84260 Herraje de montaje ahorrador de espacio
OP-42348 Herraje de montaje estandar B

OP-42349 Herraje de montaje estandar C

OP-51698 Herraje de montaje delgado

OP-42371 Herraje de montaje en L

OP-83181 Herraje E-a-E compacto

OP-42370 Herraje E-a-E




[ Seleccion de una Cortina de Luz de Seguridad ]

@ Seleccione el cable

Seleccione el cable apropiado para la conexion y las funciones necesarias, posteriormente use la tabla de especificaciones de
cables para seleccionar el cable con el tipo de salida (PNP/NPN) y longitud correctos.

Conexion basica

El cable de conexién se vende
por separado.

| A Nota

m « Hay dos modelos de cable: modelo de funcion simple
y modelo de funcién mdltiple. El modelo de cable
utilizado determina la funcién que se puede emplear.
(El nimero de conductores es diferente en cada uno.)
Por lo tanto, los dos tipos de cables no pueden
mezclarse. Asegurese de utilizar el modelo de cable

Cortina de luz
de seguridad g
(pp. 18-19)
Cable de conexié AE
I}

apropiado en sus aplicaciones.
g « Los cables con diferente tipo de salida no pueden ser

Herraje de montaje
(pp. 20-21)

combinados. Asegurese de empatar los tipos de salida
PNP o NPN, especialmente cuando utilice el cable de
conexion de la unidad (como extension).

« El radio de curvatura minimo del cable es de 5 mm 0.20".

Cuando un niumero considerable
de las funciones no es necesario

I3 Cable de funcion simple
para conexion basica

I Cable de 8 conductores blindado, café/azul: AWG24
(area de vista transversal: 0.22 mm?)
| Otros: AWG26 (area de vista transversal: 0.14 mm?)

Seleccione la longitud y el tipo de salida.

[N Cable de conexién de unidad

Forma Tipo de salida| Longitud Modelo
T (Configurado para el transmisor y receptor) PNP 7m23.0" | SL-VPTP
5.8 0.23" '
fi; s T 15m49.2"' | SL-VP15P
| 3 = 7m23.0' | SL-VP7N
1 NPN
14.3 0.56" 15m49.2" | SL-VP15N

OLas funciones SL-V que pueden utilizarse con el cable de tipo funcién simple son
limitadas. Verifique las funciones en la tabla de “Funciones Disponibles” abajo.

Cuando se utilizan todas las funciones SL-V [ cable de conexién de unidad

I3 Cable de funcion multiple
para conexion basica

I Cable de 12 conductores blindado, café/azul: AWG24
(area de vista transversal: 0.22 mm?)
| Otros: AWG26 (area de vista transversal: 0.14 mm?)

Seleccione la longitud y el tipo de salida.

Forma Tipo de salida| Longitud Modelo
. (Configurado para el transmisor y receptor) PNP 7 m23.0'| SL-VP7PM
361 5.8 00.23" Tar o
1 99.000.29 15m 49.2'| SL-VP15PM
| Ly | S 7m23.0'| SL-VP7TNM
NPN
14.30.56" 15m49.2'| SL-VP15NM

Conexion en serie

de cables de conexion serie. Se pueden utilizar dos juegos de cables SL-VS10

]

(longitud de cable: 10 m 32.8"). En este caso, la suma de la longitud de todos los
tipos de cable, incluyendo el cable de conexion serie, debe medir 50 m 164" o menos.
Esta limitacion se aplica a cada transmisor y receptor respectivamente.

Cable de conexién
E: en serie Reglas de cableado Ya que se pueden conectar hasta 3 unidades SL-V en serie, se requieren 2 juegos

Cortina de luz de E:
seguridad (pp. 18-19)

Restricciones para @ Hasta 3 unidades
la conexion en serie| @ Hasta un numero total de 240 haces

Necesario para la conexién en serie

3 Cable de conexidn
en serie

Cable de conexion en serie Seleccione la longitud. 2

Forma Longitud Modelo

(Configurado para el transmisor y receptor) 0.08m 0.3 SL-VS0

0.15m0.5' SL-VS01

5.8 00.23" 0.5m1.6' SL-VS05

1m3.3' SL-vs1

i 3mos | SLVs3
10 m 32.8' SL-VS10
Cuando se utiliza la Terminal de Forma Longitud | _Modelo,
. - (Configurado para el transmisor y receptor) m ' L-
Relevadores de Seguridad SL-T11R ) ssso0ze 177" 5mi6 | SLVPTSPM
36.1 p e ‘* 45
.7 1421 Jy @17 20.67"
u C bl d t 10m32' | SL-VPTIOPM
a e e ex e n s I o n 14.30.56" Conector M14 (macho)
pa ra S L-T1 1 R Forma Longitud Modelo
. (Configurado para el trans”misor y receptor)
F«Zﬁﬂ 5.8 0.23" ’.71215
a0.67" ”1mﬁ sosr | 10m32° | SLVCT10PM
Conector M14 (hembra) Conector M14 (macho)
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Conexion de extension

longitud de la
conexion basica no

es suficiente Herraje de montaje (pp. 20-21) |Reglas de cableado

Cortinade luz |||
de seguridad ] Cable de conexion
(pp. 18-19) (para extension) RG] Cable de union @ Cable de extension @
Utilizado cuando la ] Conector macho  Conector hembra Conector macho  Conector hembra

Cuando se utilicen juntos los cables de conexion, unién y extension, la longitud de
cable combinada para cada transmisor y receptor, debe ser de 30 m 98.4' 0 menos.

Cuando son necesarias funciones
simples y un cable mas largo

I3 Cable de funcién
simple para extension

I Cable de 8 conductores blindado, café/azul: AWG24
(area de vista transversal: 0.22 mm?)
| Otros: AWG26 (area de vista transversal: 0.14 mm?)

OLas funciones SL-V que pueden utilizarse con el cable de
tipo funcion simple son limitadas.
Vea la tabla de “Funciones Disponibles” en la pagina 32.

E Cable de conexion (para extension) Seleccione la longitud y el tipo de salida.

Utilicese en combinacion con los cables de
unién y extension.

Forma

(Configurado para el transmisor y receptor)

5.8 00.23" 47 1.85°
014
20,55"

Conector M12 (macho)

Tipo de salida| Longitud Modelo
0.3m 1.0'| SL-VPCO3P
PNP 5m 16.4'| SL-VPC5P
10 m 32.8'| SL-VPC10P
NPN 0.3m1 O: SL-VPCO3N
5m 16.4'| SL-VPC5N

A cable de unién

S

eleccione la longitud y el tipo de salida.

Forma

Tipo de salida|

Longitud

Modelo

(Configurado para el transmisor y receptor)
[—41.51.63"— /M —47 1.65—
g4 of4

00,55 20.55'

Conector M12 (hembra) Conector M12 (macho)

PNP

10 m 32.8

'l SL-vCC10P

NPN

10m32.8

'l SL-VCC10N

[d Cable de extension

S

eleccione la longitud y el tipo de salida.

Forma Tipo de salida| Longitud Modelo
(Configurado para el transmisor y receptor) 5m 16.4'| SL-VC5P
. " PNP
_ 415163~ 580029 10m32.8| SL-VC10P
14
SE T 5m16.4| SL-VC5N
NPN
Conector M12 (hembra) 10 m 32.8' SL-VC10N

Cuando son necesarias funciones
mas avanzadas y un cable largo

3 Cable de funcion
multiple para
extension

I Cable de 12 conductores blindado, café/azul: AWG24
(area de vista transversal: 0.22 mm?)
| Otros: AWG26 (area de vista transversal: 0.14 mm?)

[Z Cable de conexién (para extension)

Utilicese en combinacion con los cables de
unién y extension.

Seleccione la longitud y el tipo de salida.

Forma Tipo de salida| Longitud Modelo
(Configurado para el transmisor y receptor) 0.3m 1.0'|SL-VPCO3PM
25.8 p0.23" . PNP 5m 16.4'|SL-VPC5PM
/ :‘[ﬁﬂﬂm% ) 10 m 32.8 [SL-VPC10PM

017 00.67 0.3m 1.0'|SL-VPCO3NM
Conector M14 (macho) NPN 5m 16.4'|SL-VPC5NM

Il Cable de unién

Seleccione la longitud y

el tipo de salida.

Forma Tipo de salida| Longitud Modelo
(Configurado para el transmisor y receptor)
—44173—] PNP 10 m 32.8'| SL-VCC10PM
17
00,67" Sl 0067
Conector M14 (hembra) Conector M14 (macho) NPN 10 m 32.8'|SL-VCC10NM

Cable de extension

Seleccione la longitud y

el tipo de salida.

Forma Tipo de salida| Longitud Modelo
(Configurado para el transmisor y receptor) 5m 16.4'| SL-VC5PM
|—441.73"—] PNP
7 10 m 32.8'| SL-VC10PM
S = I ) | w—
— 5m 16.4'| SL-VC5NM
Conector M14 (hembra) NPN
10 m 32.8'| SL-VC10NM

{ Si se requiere proteccién opcional, continte con el paso 6. u

Si no se requiere proteccion opcional, contintie con el paso 7.



[ Seleccion de una Cortina de Luz de Seguridad ]

LN Seleccione las opciones de proteccidon segun sean necesarios

Si es necesario, agregue la barra* de proteccién para proteger la cortina de luz de seguridad contra choques, o la cubierta de
proteccion frontal para proteger la superficie de deteccion. *Esta no se puede utilizar con el Stiper Uso Rudo SL-VFM/VHM.

Proteja la cortina de luz de seguridad contra golpes de piezas de trabajo
I3 Barra de Proteccion para modelos Super Delgados

Estas no se pueden utilizar con
las cortinas de uso rudo tipo M.
Seleccione el modelo de barra
de proteccion especifico de la
tabla de especificaciones abajo,
de acuerdo al modelo SL-V
seleccionado en el paso 3.

Dimensiones de montaje de la barra de proteccion

Montaje posterior 0

Montaje lateral

028'7 25
0Y0 :
BE0ETEHC, ) 266105"
+
+t P asose
&
&
&
. Al
) ‘
+ @
* t 250.98"
&
0 ‘ 1
166065 i 26105

(em)

S

S S
({

R

IR

Unidad: mm pulgadas

u Seleccione el modelo de acuerdo al modelo SL-V seleccionado en el paso 3.

Unidad: mm pulgadas

Modelo SL-V No. de herrajes 3 Posicién de montaje para los A Posicién de montaje para los
Modelo de correspondiente _de soporte herrajes de soporte intermedios herrajes de soporte intermedios
barrade | Espacio | Espacio neltr:l;z'a"r]izgm:ra E:Lfv de la barra de proteccién, en caso de la barra de proteccion, en caso
proteccion |entre haces: entre haces:| " [3 barra de gitud de montaje posterior de montaje posterior
10mm 0.39"|20mm 0.79"|  proteccién 12 2° 32 12 22 32
SL-JB15 — SL-VO8H 1505.91"
SL-JB23 | SL-V23F | SL-V12H 2309.06"
SL-JB31 | SL-V31F | SL-V16H 31012.20" No se No se
SL-JB39 | SL-V39F | SL-V20H 0 39015.35" requiere requiere
SL-JB47 | SL-V47F | SL-V24H 47018.50"
SL-JB55 | SL-V55F | SL-V28H 550 21.65"
SL-JB63 | SL-V63F | SL-V32H 630 24.80" No se No se
SL-JB71 | SL-V71F | SL-V36H 710 27.95" | 340420 13.39"+0.79" requiere 350420 13.78"+0.79" requiere
SL-JB79 | SL-V79F | SL-V40H 79031.10" | 380420 14.96"+0.79" No se 390420 15.35"+0.79" No se
SL-JB87 | SL-V87F | SL-V44H 870 34.25" | 420+20 16.54"+0.79" requiere 430420 16.93"+0.79" requiere
SL-JB95 | SL-VO5F | SL-V48H 1 950 37.40" | 46020 18.11"+0.79" 470£20 18.50"+0.79"
SL-JB103 | SL-V103F | SL-V52H 103040.55"|500+£20 19.69"+0.79" 510£2020.08"+0.79"
SL-JB111 | SL-V111F | SL-V56H 111043.70" | 540420 21.26"+0.79" 550420 21.65"+0.79"
SL-JB119 | SL-V119F | SL-V60H 1190 46.85"| 580420 22.83"+0.79" 590420 23.23"+0.79"
SL-JB127 | SL-V127F | SL-V64H 1270 50.00"| 620£20 24.41"+0.79" 63020 24.80"+0.79"
SL-JB143 SL-V72H 1430 56.30"| 460420 18.11"+0.79"| 940420 37.01"+0.79" 470420 18.50"+0.79"| 950£20 37.40"+0.79"
SL-JB159 SL-V80H 2 1590 62.60"| 510420 20.08"£0.79"| 1040420 40.94"+0.79" 520420 20.47"0.79" | 1050£20 41.34"+0.79"
SL-JB175 SL-V88H 1750 68.90"| 570420 22.44"+0.79"| 1150420 45.28"+0.79" 580420 22.83"+0.79"[ 1160£20 45.67"+0.79"
SL-JB191 — SL-V96H 1910 75.20"| 620420 24.41"+0.79"| 1260+20 45.28"+0.79" 63020 24.80"+0.79"1270£20 50.00"+0.79"
SL-JB207 SL-V104H 2070 81.50"|500£20 19.69"+0.79"| 1020420 40.16"+£0.79" | 1530+20 60.24"+0.79"| 510420 20.08"+0.79" | 1030+20 40.55"+0.79"| 1550420 61.02"+0.79"
SL-JB223 SL-V112H 3 2230 87.80" | 540420 21.26"+0.79"| 1100+£20 43.31"+0.79" | 1650420 64.96"+0.79"| 550420 21.65"+0.79"| 11104+20 43.70"+0.79" | 1670420 65.75"+0.79"
SL-JB239 SL-V120H 2390 94.09"|580+20 22.83"+0.79"| 1180+20 46.46"+0.79"| 1770+20 69.69"+0.79" |590+20 23.23"+0.79"| 1190420 46.85"+0.79"| 1790+20 70.47"+0.79"

« Se requieren dos juegos para instalar la barra de proteccion tanto en el transmisor como en el receptor.
« Cuando se le instala la barra de proteccién al SL-V, se requiere cualquiera de los herrajes estandar A (OP-42347), B (OP-42348),
C (OP-42349) 6 J (OP-83180).

« La barra de proteccion y los herrajes de montaje estandar se aseguran con pernos de cabeza hueca hexagonal, asi que el &ngulo no puede ajustarse
entre el herraje de montaje y las barras de proteccion. Sin embargo, el angulo entre el SL-V y los herrajes de montaje puede ser ajustado a fin de fijar

los ejes.

« La barra de proteccion puede ser montada a la parte posterior o lateral del SL-V. Seleccione los herrajes de soporte intermedio apropiados para el tipo
de montaje.
« Monte el SL-V dentro del angulo que se muestra a la derecha, con el objeto de evitar que la barra de proteccion, o los herrajes de soporte intermedio,

corten los haces del SL-V.

ANota

Las protecciones opcionales se venden por separado.

En el caso de
montaje
posterior

Enel caso de
montaje
lateral
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Proteja la superficie de deteccion

I3 Cubierta de Proteccion para modelos Stuper Delgados

n Seleccione el modelo de acuerdo al modelo
SL-V seleccionado en el paso 3.

5

Seleccione el modelo de la
tabla a la derecha de
acuerdo al modelo SL-V
seleccionado en el paso 3.

*Se requieren dos juegos para instalar la proteccion tanto
en el transmisor como en el receptor.

El filtro de atenuacion se utiliza fijado al frente de la
cubierta de proteccion. Véanse las distancias

de deteccion en la tabla a la derecha cuando se
empleen filtros de atenuacion.

* El herraje de montaje en forma de L(OP-42371) no se
puede colocar si se utiliza la cubierta protectora frontal.

Dimensiones de
montaje de la cubierta
de proteccion frontal

[
=1

Unidad: mm pulgadas

Modelo de Modelo SL-V correspondiente
cubierta de Espaci Espaci Modelo del ﬂ
proteccion entre haces: entre haces: D Fangltud
frontal 10 mm 0.39" 20mm 0.79 | 3tenuacion |(mm pulgadas)
OP-51454 — SL-VO8H OP-51469 150.3 5.92"
OP-51455 SL-V23F SL-V12H — 230.39.07"
OP-51456 SL-V31F SL-V16H OP-51470 310.3 12.22"
OP-51457 SL-V39F SL-V20H — 390.3 15.37"
OP-51458 SL-VA7F SL-V24H OP-51471 470.3 18.52"
OP-51459 SL-V55F SL-V28H — 550.3 21.67"
OP-51460 SL-V63F SL-V32H OP-51472 630.3 24.81"
OP-51461 SL-V71F SL-V36H 710.3 27.96"
OP-51462 SL-V79F SL-V40H — 790.3 31.11"
OP-51463 SL-V87F SL-V44H 870.3 34.26"
OP-51464 SL-VO5F SL-V48H OP-51473 950.3 37.41"
OP-51465 SL-V103F SL-V52H 1030.3 40.56"
OP-51466 SL-V111F SL-V56H — 1110.3 43.71"
OP-51467 SL-V119F SL-V60H 1190.3 46.86"
OP-51468 SL-V127F SL-V64H OP-51474 |1270.350.01"
OP-83198 SL-V72H 1430.2 56.31"
OP-83200 SL-V80H 1590.2 62.61"
OP-83202 SL-V88H
OP-83204 — SL-V96H — 1910.2 75.20"
OP-83206 SL-V104H 2070.2 81.50"
OP-83208 SL-V112H 2230.2 87.80"
OP-83210 SL-V120H 2390.2 94.10"

Proteja la superficie de deteccion para los modelos de Stiper Uso Rudo
I3 Cubierta de Proteccion para modelos de Super Uso Rudo

Seleccione el modelo de acuerdo al modelo
SL-V seleccionado en el paso 3.

3INIAI4

*Se requieren dos juegos para
instalar la proteccion tanto en el
transmisor como en el receptor.
Elfiltro de atenuacién se utiliza
fijado al frente de la cubierta de
proteccion. Véanse las distancias
de deteccion en la tabla abajo a la
derecha cuando se empleen filtros
de atenuacién. Cuando se empleen
filtros de atenuacion, utilice los
herrajes de montaje estandar
(OP-84259). Si el herraje de
montaje estandar no se utiliza, el
filtro de atenuacion puede
resbalarse y caer de la cubierta de
proteccion.

Dimensiones de
montaje de la cubierta
de proteccion frontal

1.67" 2.05
425 2

Unidad: mm pulgadas

Modelo de cubierta Modelo SL-V Modelo del filtro
de proteccion frontal | correspondiente | de atenuacién |Longitud (mm pulgadas)
OP-84238 SL-V12HM 245 9.65"
OP-84239 SL-V16HM — 325 12.80"
OP-84240 SL-V20HM 405 15.94"
OP-84241 SL-V24HM OP-84256 485 19.09"
OP-84242 SL-V28HM 565 22.24"
OP-84243 SL-V32HM 645 25.39"
OP-84244 SL-V36HM — 725 28.54"
OP-84245 SL-V40HM 805 31.69"
OP-84246 SL-V44HM 885 34.84"
OP-84247 SL-V48HM OP-84257 965 37.99"
OP-84248 SL-V52HM 1045 41.14"
OP-84249 SL-V56HM 1125 44.29"
OP-84250 SL-V60HM 1205 47.44"
OP-84251 SL-V64HM — 1285 50.59"
OP-84252 SL-V72HM 1444 56.85"
OP-84253 SL-V8OHM 1604 63.15"
OP-84254 SL-V88HM 1764 69.45"
OP-84255 SL-V96HM OP-84258 1924 75.75"

Filtro de atenuacion

Cuando se fija el filtro de
atenuacion, disminuye la
distancia de deteccion. Vea la
tabla a la derecha.

Distancia de deteccion cuando se usa el filtro de atenuacion

No. de cubiertas | No. de filtros de Distancia de
protectoras atenuacion deteccion Serie SL-V
frontales empleadas| empleados (m pies)*!
0 0 01a90.3'a29.5 01a70.3'a23.0'
0 01a850.3'a27.9 0.1a6.40.3'a21.0'
1 1 01a6.50.3'a21.3" 01a4.70.3a154'
2 01a50.3'a16.4' 01235032115
0 01a80.3'a26.3" 01a5.80.3'a19.0'
1 01a60.3'a19.7" 01a4.30.3a14.1
2 2 01a4.503a14.8 01a3.20.3'a10.5'
3 01a3.503a115 01a240.3a79
4 01a250.3'a8.2" 01a1.80.3a59

*1. La distancia de deteccion varia de acuerdo al modelo.



[ Seleccion de una Cortina de Luz de Seguridad ] paso 00

Seleccione los controladores, la fuente de alimentacion, etc., seglin sea necesario. )

Seleccione controladores y fuentes de alimentacién para aplicaciones donde se requieran relevadores y cableado simplificado, o
un controlador que permita la integracion de otros dispositivos de seguridad.

Los siguientes dispositivos ayudan al usuario a establecer un circuito de seguridad
compatible con la Categoria 4.

I3 Terminal de Relevadores de Seguridad Tipo 4 para la
Serie SL-V s.-111R] Fuente de alimentacion dedicada para
una cortina de luz Tipo 4 (con salida clase 2) [s.-u2]

Terminal de Relevadores de Seguridad dedicada para la Serie SL-V

I ' Modelo Descricion | ENtrada de seguridad [ salida de
a Cortina de luz de seguridad | seguridad

Terminal de Entrada EDM,
Relevadores entrada de muting,
SL-T11R de Seguridad salida AUX, salida
dedicada de ldmpara de
para SL-V muting, etc.

Otras E/S

1c. 1c
(dedicado para SL-V) | (2 terminales)

Fuente de Alimentacion dedicada para Cortina de Luz de Seguridad

Voltaje de . .
Sistema| Modelo |Descripcion | entrada de X:I:JI? da g:z:ﬁﬁ:d g::rs"l,':m ds
alimentacion 9
SL-T11R Fuente de
Tipo alimentacion 100 a 240 24
inter- SL-U2 | dedicada para VCA +10% VCD £10%, 1.8A 135 VA
ruptor cortina de luz (50/60 Hz) Clase 2
de seguridad

Este es el tamaiio minimo del objetivo para la deteccion que se puede utilizar en las pruebas de operacion.

J Pieza de prueba para la deteccion

Modelo Detalle
OP-88865 Diametro de 14 mm 0.55", longitud de 200 mm 7.87"
OP-88866 Diametro de 25 mm 0.98", longitud de 200 mm 7.87"

Keyence no cuenta con modelos de didmetro mayor a 25 mm 0.98".

Seleccione el software de configuracion necesario para la PC >

El SL-VH1S PC hace posible reducir el tiempo de instalacion.
3 Software de configuracion para la PC

Software de . : Unidad de interface Cable USB Modelo Nombre

Configuragion | * = SL-ViUB OP-51580 Unidad de interface de software de confi i
IE guracion

para la PC SL-viuB SL-V Ver.3 (el SL-V1UB incluye cable USB)

SL-VH1S

SL-VH1S Software de Configuracion SL-V Ver.3

(Incluido en el SL-V1UB)

25
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cificaciones (comunes)

Méximo nivel de seguridad

Tipo4|| SIL3 |[Categoriad|| PLe |C € &3 ®-

LISTED

Modelo

SL-VF/SL-VFM SL-VH/SL-VHM

Espacio entre los haces/Diametro del lente

10 mm 0.39"/64 mm 00.16" 20 mm 0.79"/e5 mm 00.20"

Capacidad de deteccién

214 mm 00.55" 925 mm 20.98"

Distancia de Operacion

0.1ma9.0m0.30'a29.53 (altura de deteccion de 1260 mm 49.61" 0 menos)

01ma70mO0.30'a22.97 0.1ma7.0m0.30"a22.97 (altura de deteccion de 1400 mm 55.12" 0 menos)

Angulo de apertura efectivo

Max. +2.5° (cuando la distancia de operacion es de 3 m 9.8' 0 mas)

Tiempo de respuesta

7 a 23.4 ms (Vea “Tiempo de respuesta” (p. 28) para mas detalles.)

Fuente de luz

LED infrarrojo (850 nm)

Forma de operacion

Se enciende cuando no hay interrupciones presentes en la zona de deteccion (excepto cuando se utiliza la funcion de muting)

Valor nominal

Voltaje de alimentacion

24 VCD +10%, -20% (rizado P-P 10% 0 menos)

Salida

2 salidas cada una para PNP y NPN. Puede cambiarse utilizando el cable conector.

Corriente de carga max.

500 mA*!

0SSD Voltaje residual (en estado ON) 2.5 V méax. (con longitud del cable de 7 m 22.97")
Corriente de fuga 100 A max.*?
Carga capacitiva max. 2.2 pF (con una resistencia de carga de 100 Q)
R ia de carga de cableado 2.5 QO max.*®
AUX
Salida de listo para reset de interlock
Salida no Salida de alarma Salida con funcion automatica de conmutacion PNP/NPN, 50 mA max.
relacionada Salida de libre/bloqueado
Salida de informacidon de estado 1, 2
Salida de lampara de muting Se puede conectar lampara incandescente (24 VCD, 1 a 7 W) o lampara LED (corriente de carga: 10 a 300 mA)**
Entrada EDM Corriente de cortocircuito de 10 mA
Entrada de espera
Entrada Entrada de reset

Entrada de muting 1, 2

Entrada de anulacién

Corriente de cortocircuito de 2.5 mA

Circuito de proteccion

Proteccion contra corriente reversa, y contra corto circuito y picos en cada salidaut

Grado de proteccion

P65 (IEC60529), IP65/67 (s6lo SL-VFM, SL-VHM)

Categoria de sobrevoltaje

-10 a +55°C 14 a 131°F (sin congelacion)

Temperatura biental

Condiciones p de al -25 a +60°C -13 a 140°F (sin congelacion)
bi | Humedad relativa 15 a 85% HR (sin condensacion)
H dad relativa de al 15 a 95% HR
Luz ambiental Lampara incandescente blanca: 5000 lux. 0 menos. Luz solar: 20000 lux. 0 menos.
Vibracion 10 a 55 Hz, amplitud compuesta de 0.7 mm 0.03", 20 impulsos en cada una de las direcciones X, Yy Z
Golpes 100 m/s? (aprox. 10 G), pulso de 16 ms en las direcciones X, Yy Z, 1000 veces en cada eje

Material

Bastidor de unidad principal

Aluminio

Bastidor superior/bastidor inferior

Fundicion de zinc

Revestimiento frontal

Policarbonato, SUS304

Estandar aprobados

‘ EMS IEC61496-1, EN61496-1, UL61496-1
ENG ‘ EMI EN55011 Clase A, FCC Parte 15B Clase A, ICES-003 Clase A
IEC61496-1, EN61496-1, UL61496-1 (Tipo 4 ESPE)
|IEC61496-2, UL61496-2, EN61496-2 (Tipo 4 AOPD)
Seguridad IEC61508 (SIL3), EN61508 (SIL3), EN ISO13849-1(Categoria 4, PL e)

UL508

UL1998

*1. Cuando se utiliza a temperaturas ambiente entre 45y 55°C 113 y 131°F, el maximo no debe exceder 300 mA.

*2. Aplica a situaciones en que la alimentacion esta apagada o desconectada.

*3. La resistencia de conexion entre la salida OSSD y el equipo conectado (excluyendo la resistencia del cable) debe ser 2.5 Q o menos, para garantizar un buen funcionamiento. Si se
emplea la salida NPN con una longitud de cable de 15 m 49.2' 0 mas, y el consumo de corriente de carga es de 200 mA o mas, la resistencia de conexién debe ser 1.0 Q o menos.

*4. Cuando se emplea bajo temperaturas ambiente entre 45y 55°C 113 y 131°F, utilice ldmparas incandescente (24 VCD, 1 a 3 W) o ldamparas LED (corriente de carga: 10 a 100 mA).

*5. Esta funcién no se puede utilizar con la Serie SL-VHS.

Significado de los Indicadores

@
T
5
&
=]
@
5
=

-

Transmisor

Siempre apagado

En estado OFF: Rojo
En estado ON: Verde

Indicador de Interlock

Barra indicadora de LEDs

Indicador de entrada de espera
En estado OFF: Apagado
En estado ON: Parpadea anaranjado

Indicador de salida OSSD

Receptor

Barra indicadora de LEDs

Indicador de muting

Con entrada en OFF: Apagado

Con entrada en ON: Parpadea anaranjado
Estado de muting: Se ilumina anaranjado
Estado de anulacién: Parpadea anaranjado

Durante interlock: Se ilumina amarillo
Durante bloqueo: Parpadea en amarillo
En ninguno de los dos casos anteriores: Apagado

lindicador Altamente Visible (durante el estado normal)

I Durante un error

< Bloqueado Desbloqueado > LED No. (ya sea del transmisor o receptor)
y el error
5 [l OFF 5 [l OFF M RoOJO| 5 MROJO| 5 Ml OFF 5 [l OFF 5 [l OFF 5 [l OFF 5 [l VERDE 2 Error OSSD
4 W OFF | 4 M OFF WOFF | 4 MROO| 4 MOFF 4 M OFF | 4 M OFF | 4 [ VERDE | 4 [MI VERDE ly2  BmorEDM
- 3 Error de comunicacién
3 [l OFF 3 [ OFF Il OFF 3 M ROJO| 3 M OFF 3 [ OFF 3 | VERDE | 3 [ VERDE | 3 | VERDE 1y3 Error del receptor
2 W OFF | 2 M OFF WOFF | 2 MROJO| 2 M VERDE 2 B OFF | 2 M VERDE | 2 [ VERDE | 2 M VERE  2y3  Error del transmisor
1 [l OFF 1 [l ROJO W OFF 1 [ ROJO| 1 M VERDE 1 |M OFF 1 [ VERDE | 1 [ VERDE | 1 M VERDE 4 Error de interlock
[Comp\etamente] [ Recepcion Recepcion ] Levemente] Recepcion ] Recepcién] 1y4 Error del sistema
bloqueado de luz abajo] Lde luz arriba bloqueado de luz leve estable * Para mas detalles, vea el Manual de

Operacion SL-V.



Tiempo de respuesta (salida OSSD)

Unidad: ms Unidad: ms
Tiempo de respuesta (OSSD) Tiempo de respuesta (OSSD)
Modelo ON>OFF OFF>ON* Modelo ON>OFF OFF>ON*
SL-V23F/FM 9.1 491 SL-VO8H 7 47
SL-V31F/FM 10.2 50.2 SL-V12H/HM 7.6 47.6
SL-V39F/FM 11.3 51.3 SL-V16H/HM 8.1 48.1
SL-V47F/FM 12.4 52.4 SL-V20H/HM 8.7 48.7
SL-V55F/FM 13.5 53.5 SL-V24H/HM 9.2 49.2
SL-V63F/FM 14.6 54.6 SL-V28H/HM 9.8 49.8
SL-V71F/FM 15.7 55.7 SL-V32H/HM 10.3 50.3
SL-V79F/FM 16.8 56.8 SL-V36H/HM 10.9 50.9
SL-V87F/FM 17.9 57.9 SL-V40H/HM 1.4 51.4
SL-V95F/FM 19 59 SL-V44H/HM 12 52
SL-V103F/FM 2041 60.1 SL-V48H/HM 12.5 52.5
SL-V111F/FM 21.2 61.2 SL-V52H/HM 13.1 53.1
SL-V119F/FM 22.3 62.3 SL-V56H/HM 13.6 53.6
SL-V127F/FM 23.4 63.4 SL-V60H/HM 14.2 54.2
Si la zona de deteccién esta bloqueada por menos de 80 ms, el tiempo de respuesta (OFF a ON) SL-V64H/HM 14.7 54.7
sera de 80 ms o mas, para asegurar que OSSD mantenga un estado OFF por mas de 80 ms. SL-V72H/HM 15.8 55.8
SL-V80H/HM 16.9 56.9
Cuando se conectan unidades SL-V en serie, el tiempo de respuesta (de ON a OFF) es la suma SEVESH/HM 18 58
de los tiempos de respuesta de todas las unidades individuales SL-V, pero el tiempo de respuesta SEVICHIEM 191 59.1
(de OFF a ON) es el mismo que el de una sola unidad SL-V. SL-V104H 20.2 60.2
P.ej., si se conectaran en serie el SL-V32H (32 haces), SL-V24H (24 haces) y el SL-V12L SL-V112H 213 61.3
(12 haces), cuyos tiempos de respuesta de cada unidad son de 10.3 ms, 9.2 msy 7.6 ms SL-V120H 22.4 62.4
respectivamente, entonces el tiempo de respuesta (de ON a OFF) total seria de 10.3 ms + 9.2 ms
+7.6 ms = 27.1 ms. El tiempo de respuesta (OFF a ON) es 27.1 ms + 40 ms = 67.1 ms.
Unidad: mA Unidad: mA
Cuando el indicador Cuando el indicador Cuando el indicador Cuando el indicador
Modelo central esta ON (encendido)| central esta OFF (apagado) Modelo central esta ON (encendido)| central esta OFF (apagado)
Transmisor | Receptor | Transmisor | Receptor Transmisor | Receptor | Transmisor | Receptor
SL-V23F/FM 83 78 80 74 SL-VO8H 56 70 52 65
SL-V31F/FM 93 80 90 75 SL-V12H/HM 63 72 58 66
SL-V39F/FM 103 82 99 77 SL-V16H/HM 69 74 64 67
SL-V47F/FM 112 85 107 78 SL-V20H/HM 75 75 70 68
SL-V55F/FM 121 87 115 80 SL-V24H/HM 81 77 76 69
SL-V63F/FM 129 89 122 82 SL-V28H/HM 87 79 81 69
SL-V71F/FM 136 92 129 83 SL-V32H/HM 93 80 86 70
SL-V79F/FM 142 94 135 85 SL-V36H/HM 98 82 91 71
SL-V87F/FM 148 97 140 87 SL-V40H/HM 103 84 96 72
SL-VI5F/FM 154 99 145 88 SL-V44H/HM 108 85 100 73
SL-V103F/FM 159 101 149 90 SL-V48H/HM 113 87 104 74
SL-V111F/FM 163 104 152 92 SL-V52H/HM 117 88 109 74
SL-V119F/FM 166 106 156 93 SL-V56H/HM 122 90 112 75
SL-V127F/FM 169 109 158 95 SL-V60H/HM 126 91 116 76
SL-V64H/HM 130 93 120 77
SL-V72H/HM 137 96 126 78
El consumo de corriente del transmisor aumenta en 10 mA y disminuye en el receptor SL-V80OH/HM 144 98 132 80
en 10 mA, cuando la salida AUX (alambre rojo del transmisor) y la entrada EDM SL-V88H/HM 149 101 136 81
(alambre rojo del receptor) se cortocircuitan. (EI consumo total de ambos, transmisor y SL-V96H/HM 154 104 140 83
feEceplmn b tilice cable ti lida PNP, la condicié 0SSD t SEVI03H 159 107 143 84
e;aedga;c;:ln que se utilice cable tipo salida , la condicion es que se mantenga en SL-Vi12H 162 109 126 86
« En el caso en que se utilice cable tipo salida NPN, la condicién es que OSSD se mantenga en SL-V120H 165 12 147 87
estado ON.
Unidad: g Unidad: g Unidad: g Unidad: g
Peso Peso Peso Peso
LI Transmisor| Receptor Lzl Transmisor| Receptor LI Transmisor| Receptor LICED Tr isor| Receptor
SL-V23F 200 205 SL-V23FM 670 680 SL-VO8H 150 155 SL-V12HM 670 680
SL-V31F 270 275 SL-V31FM 830 840 SL-V12H 200 205 SL-V16HM 810 830
SL-V39F 330 345 SL-V39FM 990 1000 SL-V16H 250 265 SL-V20HM 960 970
SL-V47F 390 405 SL-V47FM 1150 1160 SL-V20H 300 315 SL-V24HM 1110 1120
SL-V55F 450 465 SL-V55FM 1300 1320 SL-V24H 350 365 SL-V28HM 1250 1270
SL-V63F 510 525 SL-V63FM 1460 1470 SL-V28H 400 415 SL-V32HM 1400 1410
SL-V71F 570 585 SL-V71FM 1610 1630 SL-V32H 450 465 SL-V36HM 1540 1560
SL-V79F 620 635 SL-V79FM 1760 1770 SL-V36H 500 515 SL-V40HM 1690 1710
SL-V87F 670 685 SL-V87FM 1900 1910 SL-V40H 550 575 SL-V44HM 1830 1850
SL-V95F 720 735 SL-V95FM 2050 2060 SL-V44H 600 625 SL-V48HM 1980 2000
SL-V103F 760 775 SL-V103FM 2190 2200 SL-V48H 650 675 SL-V52HM 2130 2150
SL-V111F 810 815 SL-V111FM 2330 2330 SL-V52H 700 725 SL-V56HM 2270 2290
SL-V119F 850 855 SL-V119FM 2470 2460 SL-V56H 750 775 SL-V60HM 2420 2440
SL-V127F 890 895 SL-V127FM 2590 2600 SL-V60H 800 835 SL-V64HM 2560 2590
SL-V64H 860 885 SL-V72HM 2850 2880
SL-V72H 960 985 SL-V80OHM 3140 3170
SL-V80H 1060 1095 SL-V88HM 3440 3470
SL-V88H 1160 1195 SL-V96HM 3730 3760
SL-V96H 1260 1295
SL-V104H 1360 1405
SL-V112H 1460 1505
SL-V120H 1570 1615
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Especificaciones [Para SL-T11/SL-U

Modelo

SL-T11R

Modelo

SL-U2

Cortina de luz combinada

Serie SL-V

Sistema

Tipo interruptor

Tiempo de respuesta FSD1, 2

ON a OFF: 6 ms OFF a ON: 15 ms

Voltaje de entrada de al

100 a 240 VCA +10% (50/60 Hz)

Voltaje de o Categoria de sobrevoltaje Il
+10% -P 10%
Valor alimentacién 24 VCD £10% (rizado P-P 10% o menos) Voltaje de salida 24 VOD 10%, clase 2
nominal Consumo de Oscilacion residual 240 mVp-p 0 menos
corriente 100 mA o menos (a 24VCD, SL-T11R solo) Capacidad de salida 1.8A
230 VCA, 4 A30 VCD, 2 A (carga de resistencia) Temperatura ambiente —10 a +55°C 14 a 131°F (sin congelacion)
FSD1, 2 230 VCA, 2 A (COSp=0.3) (carga inductiva) Humedad relativa 35 a 85% RH (sin condensacion)
Salida * 30 VCD, 1 A (COS@=0.3) (carga inductiva) Grado de contaminacién 2
L. . Vida mecénica: 10 millones de ciclos 0 mas . . 1,500 VCA, 1 min.
Duracion de vida - — - - ” Voltaje permisible . .
Vida eléctrica: 0.1 millones de ciclos 0 méas (entre todas las terminales externas y la caja)
Estructura de IP20 (IEC60529) Colocado dentro Vibracién 10 a 55 Hz, amplitud compuesta de 0.7 mm 0.03",
proteccion del panel de control para IP54 0 mas 20 impulsos en cada una de las direcciones X, Yy Z
Grado de 5 Golpes 100 m/s? (aprox. 10 G), pulso de 16 ms,
contaminacion B 1,000 iteraciones en cada direccion X, Yy Z
Categoria de e L Por lo menos 50 MQ (500 VCD mega,
. Il (carga de relevador) 1cia de 1ito . .
sobrevoltaje entre todas las terminales externas y la caja)
T t Consumo de energia 135 VA
em'.aera ura —10 a +55°C 14 a 131°F (sin congelacion) " - g m
o ambiente Interrupcion de voltaje de 10 ms 0 menos
T it biente P | do h j
ambiental em?era ura afn ! —25 a +65°C —13 a 140°F (sin congelacion) es? (ech CEENE HELED Aprox. 240 g
de dedic: )
Humedad relativa 15 a 85% RH (sin condensacion) . EN61000-6-2, EN55011 Clase A,
= Estandar | EMC
Humedad relativa de 15 2 95% RH (sin condensacion) aprobados FCC Parte15 Clase A, ICES-003 Clase A
I i 5 s Seguridad EN60950, EN50178, UL60950-1, UL508
Vibracién 10 a 55 Hz, amplitud compuesta de 0.7 mm 0.03",
20 impulsos en cada una de las direcciones X, Yy Z
Golpes 100 m/s? (aprox. 10 G), pulso de 16 ms en las
i direcciones X, Y y Z, 1000 veces en cada eje
Material Policarbonato
Peso Aprox. 330 g
EMS UL61496-1, IEC61496-1, EN61496-1
EMC FCC Parte 15B Clase A, ICES-003 Clase A,
a EMI i ’
:s::';::;s EN55011 Clase A
E . UL61496-1, IEC61496-1, EN61496-1 (Tipo 4 ESPE),
Seguridad

EN 1SO13849-1:2008 (Categoria 4, PL e), UL508

* Para especificaciones de salidas diferentes a las de FSD y para cada entrada, véase el
Manual de Instrucciones SL-V.



Ejemplos de cableado

1 Ejemplo de conexion del cable funcion simple para usar tnicamente la salida OSSD [Modo de auto-reset]

Salida PNP

Aislamiento del
cable: Negro

Aislamiento del
cable: Gris

Anaranjado
(Cable de comunicacién 1

Anaranjado /negro

(X)
N/
&

o

o
|(Entrada glara seleccion de modo de interlock) Rosa

ol s(.e s © (Cablede ~ 0| 9 of ©|.9| 5| .2
| N|'T 9 o icacion 2) © o =|O| N
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(Salida de listo para reset de interlock) Verde

K1, K2: Dispositivo externo (Unidad de relevador de seguridad, etc.)

« El conductor de blindaje del cable salida PNP esta conectado a
una linea de 0 V en el SL-V. No conecte el conductor de blindaje a
ANota la linea de +24 V.
« Los conductores no empleados deberan ser terminados y
aislados individualmente para impedir cortos.

Salida NPN

Ai i del
cable: Gris

Aislamiento del
cable: Negro

Anaranjado
(Cable de comunicacién 1

Anaranjado /negro
(Cable de
comunicacion 2)

Blindaje
(0 V) Azul
(Salida AUX) Rojo

(Salida de listo para reset de interlock) Verde
(+24 V) Café

(0SSD2) Blanco
(0SSD1) Negro
(Entrada EDM) Rojo

(R)
n/
®

o

(Entrada de reset) Amarillo

(Entrada de espera) Violeta

(Entradg pqra seleccion de modo de interlock) Rosa

K1, K2: Dispositivo externo (Unidad de relevador de seguridad, etc.)

« El conductor de blindaje del cable salida NPN esta conectado
a una linea de +24 V en el SL-V. No conecte el conductor de
Nota blindaje alalineade0V.
« Los conductores no empleados deberan ser terminados y
islados individual para i dir cortos.

Durante el modo de auto-reset, utilice el switch N.C. a fin de usar la entrada de reset (amarillo) para borrar el estado de bloqueo.

Note que el switch N.A. se utiliza durante el modo de reset manual.

I Ejemplo de conexidon cuando se utilizan todas las funciones que se pueden ejecutar con el cable

funcioén simple [Modo de reset manual]

Salida PNP

Aislamiento del
cable: Negro

Aislamiento del
cable: Gris ||

Anaranjado
(Cable de comunicacién 1

Anaranjado /negro
2[3(elg| 5| 2| 2| alese 2fof of =)o)z ]
E; g 2l s ;8 comunicacion2) § E > E‘E 2|2
HEERHEER RERRBEBRE

SEEEEE 35| 5| §/2|¢
NEHERIE a2 &
3| 8| = = o 8| |
S8 S| B o = 5|8
- E|E

©©E|®
§V§ K1
3 = K2
ss}ﬁé
8 F

&
IN OUT%‘K.?

K1 K2

e @Gt

K1, K2: Dispositivo externo (Relevador de seguridad, contactor magnético, etc.)

K3: Contactor de estado sélido*!

$1: El switch para la entrada de espera (N.A.)* El conductor violeta
necesitara ser aislado si no se utiliza esta funcion. (Circuito abierto :
completamente desconectado)

S§2: El switch para la entrada de reset (N.A.)

M: motor de 3 fases

PLC: Para el uso de monitoreo*!

*1. Estos son sistemas NO RELACIONADOS CON SEGURIDAD.

+ El conductor de blindaje del cable salida PNP esta conectado
a una linea de 0 V en el SL-V. No conecte el conductor de
Nota blindaje alalinea de +24 V.
* Los conductores no empleados deberan ser terminados y
islad I para impedir cortos.

individ

Salida NPN

Aislamiento del
)| cable: Negro

Aislamiento del
cable: Gris [T Anaranjado
(Cable de comunicacion 1

Anaranjadolnegro
2l35(e| gl g| gle| (Caed R gl 2| 2|2|3F|L
3|1 & 8l&| 3| &S| commicacion2 S| £ P| F| S| | S
HEREEER s|a| Z| £|z(s|s
@28 5 g3 38 8| 5/2|e|”
£ g e
s|2| 2] | & EEFRIE
Blal S = 2ol B
HEIRER S
NEIRE B|d
HETR & Cm
E1ANE: A
2|81 s2
s
£ 13
8 I
[N omﬁ
K1 K2 K3
PLC —

K1, K2: Dispositivo externo (Relevador de seguridad, contactor magnético, etc.)
K3: Contactor de estado sélido*!
S1: El switch para la entrada de espera (N.A.)*' El conductor violeta
necesitara ser aislado si no se utiliza esta funcién. (Circuito abierto :
pl 1te d tado)
S2: El switch para la entrada de reset (N.A.)
M: motor de 3 fases
PLC: Para el uso de monitoreo*!
*1. Estos son sistemas NO RELACIONADOS CON SEGURIDAD.

+ El conductor de blindaje del cable salida NPN esta conectado
a una linea de +24 V en el SL-V. No conecte el conductor de
Nota blindaje alalineadeOV.
* Los conductores no empleados deberan ser terminados y

indivi 1te para impedir cortos.

La conexion del conductor rosa selecciona el modo de reset automatico o manual.

reset se activa.

Modo de reset automatico: Cuando el estado bloqueado cambio a estado libre, la salida OSSD automaticamente se reinicia.
Modo de reset manual: Cuando el estado bloqueado cambia a estado libre, la salida OSSD no se reinicia hasta que la entrada de
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1 Ejemplo de conexidén para el cable tipo funcion muiltiple

Salida PNP Salida NPN
Aislamiento del Aislamiento del Ai i del Ai del
cable: Gris cable: Negro cable: Gris [ cable: Negro
Anaranjado Anaranjado
(Cable de comunicacion 1 \ = (Cable de comunicacion 1
Anaranjadolnegro Anaranjado/negro
ofs(e[efefelee] g| g]e| caee 23 ef2|g g 3] g ofs[efefefefef s | g]e] caed 2 gl of 2|2 g]ele]els|el
g & g E}E S| I % S| comunicacién2) E E E 2 § 3 & 3 E P E’ S g G| 2 E g g | comunicacion2) § E 2 ‘gt e % § E’g E
HEHEEBEEEREER HEEEEEEHEERE HEREHERBEERER HEEEEEEEHEHEBE
alsl 2l ao|s3|8| B 2|l MBI = |3 e ol Siol3ls5[el3|e B 5% sl sl 5 gl ZlE|d|elg|m
NMEFRERERIER NEIFIRIEHEEEE NMEFEEEEE R 2 al 2 glul E|2[<=[gT
ol %ol gls|E| 2| g|* Halol e E|ED HEBHEERIE R Yalal Slsl E|lS| 22
ST Elgl2|e| | E 8l el B8] 5| S| E|8|¢2|E gl 2 8lo| 8|8 E|E5|£|R
HEEHE R 2T sl gk, 5 EIE] HEEIEIEEEHE S 7| sg%, 5|E|E|<
gls|el8| %8 §| = Enﬁgm”ﬁs HE T HE R R R Euﬁé“':af,a
S el S3 L S| El e E 3|6 s| 3 HEL S| E
HHHEEHER €62 | "k £l 2 HEHERLHEE ClOHMS EHHE
HEEEHREES NEIEE HEEHBEES NI HE
25155 |2|s1) § s2 28 sl8l5|2 |os) & s2 A Zlal g
o 2| 2| 8 Y £ Wy 2ol S| E 2 g 3
HEE I & s3 | (L) 2| T|E|5] |2 g s3 S
g 133 |3 N - g
8 |82 |2 1 3 N 11 E
1 = [2) 3 I =
T J 5
N OUT% Café | |Azul N ouT—————— Café | |Azul
K1 K2 K3 Negrd) K1 K2 P1 14 Negro
PLC 8T PLC —u BT \
4_u_§~k Azul 4*u—§** Café Azul
—— Negrg —rb
. " ) . . K1, K2: Dispositivo externo (Unidad de relevador de seguridad, contactor magnético, etc.)
K1, K2: Dispositivo externo (Unidad de relevador de seguridad, contactor magnético, etc.) K3: Contactor de estado sélido*
K3: Contactor de estado sélido*' i L . . S1: El switch para la entrada de espera (N.A.)* El conductor violeta necesitara ser aislado si
$1: El switch para la entrada de espera (N.A.)*' El conductor violeta necesitara ser aislado si no se utiliza esta funcién. (Circuito abierto :
no se utiliza esta funcion. (Circuito abierto : d d S2: El switch para la entrada de reset (N.A.) i
Szf El sw!tch para la entrada de reset (N;A') 83: El switch para la entrada de anulacién (N.A.)
$3: El switch para la entrada de anulacion (N.A) L1: Lampara de muting (Lampara incandescente o lampara de LEDs)
L1: Lampara de muting (Lampara incandescente o lampara de LEDs) P1, P2: Di itivo de muting (: P léctricos auto f PZ <salida NPN>, etc.
P1, P2: Dispositivo de muting (sensores fotoeléctricos auto contenidos PZ <salida PNP>, etc. M:’motor de 3 fases A ’
rl:.gl;"::ad; ":‘l:)s:: monitoreo™ PLC: Para el uso de monitoreo*!
y *1. Estos son sistemas NO RELACIONADOS CON SEGURIDAD.
*1. Estos son sistemas NO RELACIONADOS CON SEGURIDAD.
+ El conductor de blindaje del cable salida PNP esta « El conductor de blindaje del cable salida NPN esta
ANota conectado a una linea de 0 V en el SL-V. No conecte el ANota conectado a una linea de +24 V en el SL-V. No conecte el
conductor de blindaje a la linea de +24 V. conductor de blindaje a la linea de 0 V.

Diagrama de Ci o de E/

I Diagrama de circuitos general
Transmisor Circuito de salida PNP OSSD

Café

+24V

ry

Azul

ov
Circuito

~ R ” .
] circuito de entrada para seleccién de modo de interlock |—®& Entrada para seleccion de modo de interlock principal
~ Violeta
4| Circuito de entrada de espera |—@'7 Entrada de espera
~ Verd . . .
4' Circuito de salida de listo para reset de interlock |—®£ Salida de listo para reset de interlock

Circuito NRojo Ay s ; ov
principal 4| Circuito de salida AUX |_‘7 AUX =
— - T ” Gris . . "
[ circuito de salida de informacién de estado 1 |—@W Salida de informacion de estado 1 Circuito de salida NPN OSSD

—— Circuito de salida de informacién de estado 2 Salidade informacion deestado2 I
—~ Rosa 7
— Circuito de salida de alerta —@11)-0e9r0 saiida de alerta :

I Ccircuito de salida de libre/bloqueado H@Mﬁm Salida de libre/bloqueado L
. Circuito

principal

Anaranjado

comunicacion 1)
comunicacion 2)

Receptor

(2 Café 24V Circuito de entrada

PNP =

»T

»]

148
+
N
-
<

Negro 45sp1

— ;
Monitor Circuito i>Entrada

principal

,i Blanco 0SSD2

H o0V
Monitor :

Circuito ~ Azul
principal 7 ov

~, Amarillo
4' Circuito de entrada de reset |—@7 Entrada de reset
4| Circuito de entrada de EDM I—‘%g— Entrada EDM
[ Circuito de entrada de anulacién I—@M Entrada de anulacién
~" Amarillo

] Circuito de salida de lampara de muting (10) Inegro _ slida de lampara de muting
4' Entrada de muting 1 I—@M Entrada de muting 1

" Azul claro
—————]  Entrada de muting 2 |—@ML Entrada de muting 2

Circuito
principal




Diagrama de circuitos in

Terminal de relevadores de salida

Cable conector para el receptor No-da terminal Nombro
K1 -
N° de pin Nombre ’—/ 1
1 0OssD2 4@* K2 2 FSD1
2 ov ’_/7 3 FSD2
3 0SSD1 4@—0 4
4 Entrada de reset ﬁ 5 Tierra de funciones
5 Cable de comunicacion 1 (RS485+) A d 6 oV
6 Cable de comunicacion 2 (RS485-) 7 +24 'V
! x24y 8 Entrada EDM
8 Entrada EDM \L—\ 9
9 Entrada de anulacién
10 Salida de lampara de muting Terminal de seinal de entrada/salida
u Entrada de muting 1 No. de terminal Nombre
12 Entrada de muting 2 - 10
" Entrada de reset
Cable conector para el transmisor 2 FEYEY
N° de pin Nombre 13 Salida AUX (auxiliar)
1 Entrada para seleccién de modo de interlock 14 Salida de ldmpara de muting
2 oV 15 Salida de libre/bloqueado
3 Entrada de espera | 16 Entrada de muting 1
4 Salida de listo para reset de interlock ‘ 17 Entrada de muting 2
5 Cable de comunicacion 1 (RS485+) 18 Entrada de espera
6 Cable de comunicacion 2 (RS485-) 19 Entrada de anulacién
7 +24V 21 oV
8 Salida AUX (auxiliar) L J
9 Salida de informacion de estado 1 .
10 Salida de informacién de estado 2 Conector de salida A
1" Salida de alerta ‘ N° de pin Nombre
12 Salida de libre/bloqueado ‘ A-1 Salida de listo para reset de interlock
A-2 Salida de alerta
A-3 oV
* Para el circuito interno de la serie SL-V, haga referencia al manual A
de instrucciones de la serie SL-V 9 Conector de salida B
N° de pin Nombre
B-1 Salida AUX (auxiliar)
B-2 Salida de informacién de estado 1
B-3 Salida de informacién de estado 2

Ejemplo de conexién [Para SL-T11R]

Terminal de relevadores de salida

Nombre No. de terminal c K3 K4
1 _
FSD1
2 K3 _—
FSD2 8
4 (9
FG 5 =
0 Vv* 6 1
+24 V*1 7 EE—
s K3 K4
Entrada EDM*2 . ~[ ~ ‘

Terminal de seiial de entrada/salida (En modo de reset manual) K3, K4 :Dispositivo externo (Contactor magnético, etc.)

S1 S1 : El switch para la entrada de reset (N.A.)
Nombre No. de terminal _ S2 : El switch para la entrada de espera (N.C.)
10 : i6 i
Entrada EDM*3 :l S3 Entrada para seleccion de modo de interlock
11 (N.A)
+24V 12 L1 : Lampara de muting
Salida AUX (auxiliar)** 13 I " (L.émpe.zrla incande§cente o lampara de’LEPs)
Salida de lampara de muting 12 ) ° P1, P2 : Dispositivo ge muting (sgnsores fotoeléctricos
- - Café auto contenidos PZ <salida PNP>, etc.
Salida de libre/bloqueado 15 M are
- Negro ﬁﬂ . M : motor de 3 fases
Entrada de mUtfng ! 16 L Negro[— Café PLC :Para el uso de monitoreo
Entrada de muting 2 17 2T Azul | P2 Estos son sistemas NO RELACIONADOS
Entrada de espera 18 —e Azul CON SEGURIDAD.
Entrada de anulacion 19 S3 J—
oV 21 S2 y PLC son sistemas NO RELACIONADOS CON
PLC SEGURIDAD.
Conector de salida A
» IN *1. No. 6 y No. 7 no requieren ser cableados si esta conectados el

Nombre N° de pin » SL-U2.

N N ; B » *2. Si no requiere realizar deteccion de errores para K3 y K4
Salida de listo para reset de interlock A : (cuando no se utiliza la entrada EDM), mantenga conectada la
Salida de alerta A-2 > barra corta entre No. 8 y No. 9.
oV A-3 > *3. En el modo de auto reset, mantenga conectada la barra corta

entre No. 10 y No. 11. Para liberar la condicién de bloqueo del
. SL-V a través de la entrada de reset, conecte el interruptor N.C.
Conector de salida B *4., La salida AUX funciona de la misma manera, tanto para la
- terminal de sefales de entrada/salida, como para el conector
Nombre N° de pin de salida B.
Salida AUX (auxiliar)*4 B-1 » *5. Para la terminal 14 del médulo de sefiales de entrada/salida, la
Salida de informacion de estado 1 B-2 > carga maxima es 80 mA. Por esto, una ldmpara de muting debe
- conectarse a otra fuente de alimentacion si el consumo de
Salida de informacion de estado 2 B-3 > energia nominal es mayor a 2 W.
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Colores de cable y posi

I Tipo de simple

ones de pines

Para el transmisor

N° de pin |Color del conductor| Nombre
1 Rosa Entrada para seleccion de interlock
2 Café +24 V
3 Purpura Entrada de espera
4 Verde Salida de listo para reset de interlock
5 Anaranjado Conductor de comunicacioén 1 (RS485_+)
6 Anaranjado/negro | Conductor de comunicacién 2 (RS485_-)
7 Azul oV
8 Rojo Salida AUX (auxiliar)

Posicion pines macho del conector M12

® 0 O
@ G O o ®Q
o} o}
I Cable funcién multiple
Para el transmisor
N° de pin _|Color del conductor Nombre

1 Rosa Entrada para seleccion de modo de interlock
2 Café +24 V
3 Purpura Entrada de espera
4 Verde Salida de listo para reset de interlock
5 Anaranjado Conductor de comunicacion 1 (RS485_+)
6 Anaranjado/negro | Conductor de comunicacién 2 (RS485_-)
7 Azul oV
8 Rojo Salida AUX (auxiliar)*!
9 Gris Salida de informacion de estado 1*
10 Gris/negro Salida de informacion de estado 2*'
" Rosa/negro Salida de (alerta de) limpieza
12 Blanco/negro Salida de libre/bloqueado

Posicion pines hembra del conector M12

Para el receptor

N° de pin_|Color del conductor Nombre
1 Blanco 0SSD2
2 Café +24 V
3 Negro 0OSSD1
4 Amarillo Entrada de reset
5 Anaranjado Conductor de comunicacion 1 (RS485_+)
6 Anaranjado/negro Conductor de comunicacion 2 (RS485_-)
7 Azul oV
8 Rojo Entrada (monitor de dispositivo externo) EDM
Para el receptor
N° de pin |Color del conductor Nombre
1 Blanco 0SSD2
2 Café +24 V
3 Negro 0OSSD1
4 Amarillo Entrada de reset
5 Anaranjado Conductor de comunicacion 1 (RS485_+)
6 Anaranjado/negro Conductor de comunicacion 2 (RS485_-)
7 Azul oV
8 Rojo Entrada (monitor de dispositivo externo) EDM
9 Rojo/blanco Entrada de anulacién
10 Amarillo/negro Salida de lampara de muting
1" Azul claro Entrada de muting 1
12 Azul claro/negro Entrada de muting 2

*1. Se pueden indicar diversos estados utilizando combinaciones de la salida AUX y las salidas de informacién de estado 1/2.
Para mas informacion, acerca del modo simple, vea el Manual de Operacion SL-V.

Posicion pines macho del conector M14

Tabla de Funciones Disponibles

Posicion pines hembra del conector M14

Nombre de la funcién

Cable tipo funcion simple

Cable tipo funcion multiple

Funcién de auto diagnéstico

Funcién de conexién en serie

Funcién de Interlock

Funcién EDM

Entrada de espera

Salida AUX (auxiliar)

[e)(e)(e]ie] o))

Salida de informacion de estado

Salida de (alerta de) limpieza

|0|0[010|0|O

e
@)

Salida de libre/bloqueado

No puede usarse.

Funcion de muting

)|

)| C

Funcién de anulacién

~

Funcién de monitoreo de E/S

®)

O

Precauciones al seleccionar un dispositivo de entrada (Acerca de la salida OSSD)

OSSD es una salida de control relacionada con la seguridad.
Se conecta a un dispositivo externo (carga), tales como un
FSD o MPCE. El SL-V genera sefiales de autodiagnéstico en

0ssD1

su circuito de control interno para realizar diagnésticos sobre
el circuito de salida (OSSD). Estas sefiales causan que el
OSSD sea forzado periédicamente a OFF durante un tiempo

corto, cuando no existe una interrupcion en la zona de

deteccion.

Si el circuito de control interno recibe la sefial de

0SsD2

retroalimentacion (sefial OFF) en base al autodiagnéstico, el

SL-V determina que su circuito de

salida esta en operacién

normal. Si esta sefial de OFF no se devuelve al circuito de
control interno, el SL-V determina que hay un problema en

su circuito de salida o cableado y cambia a la condicién de

bloqueo.

ON——

OFF

ON ——

OFF

Aprox. 100 ms
-«

A: 60 us max.
B: Aprox. 10 ms

Se debe usar equipo que no haya respondido al cierre temporal del OSSD causado por la sefial
de autodiagnéstico.



Dimensiones [Para SL-VF/VH]

SL-V (F/H)
Unidad principal

Cable 5.8
20.23"

Transmisor

90.35"

S

—0—¢—0— G—4—0— ¢—— ¢ o

==

g

—n—

E

S bbb — b b & b

Unidad: mm pulgadas

Sila longitud para una sola unidad SL-V es
de 710 mm 27.95" o mayor, utilice un herraje
de montaje E-a-E compacto o un herraje de
montaje E-a-E, adicionalmente como un
herraje de soporte intermedio. Las figuras
muestran un ejemplo del uso de un herraje
E-a-E compacto.

Dimensiones de las unidades D - F

Serie D E F

10 5 12
0.39" | 0.20" | 0.47"

20 | 5 | 225
SL-VH | 579" | 0.20" | 0.89"

SL-VF

Longitud

9.06" a 50.00"

Longitud min.
230 mm
9.06"

L

230 mm a 1270 mm

]

I

'

I Presentaciones de unidades SL-VF

4
Sl 23 haces [Rpund 127 haces

m—

Longitud méx.
1270 mm
50.00"

I Presentaciones de unidades SL-VH

Longitud
150 mm a 2390 mm
5.91" a 94.09"

Longitud min.
150 mm
5.91"

SLVH S 120 haces |

—
=

|

I

Longitud méx.
2390 mm
94.09"

33
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Dimensiones de las unidades A -C

Posicion de montaje G para el herraje de soporte intermedio

Cuando se utilice un herraje de montaje estandar, herraje delgado, o herraje en L, si la longitud total es de 710 mm 27.95" o
mayor, se requiere un herraje de montaje E-a-E compacto como herraje de soporte intermedio. Para la posicion de montaje G
del herraje de montaje E-a-E compacto, vea la tabla inferior abajo. Cuando se utilicen dos o mas herrajes de soporte
intermedio, montelos de tal manera que la distancia entre los centros esté dentro de los 600 mm 23.62", con el objeto de
cumplir con las especificaciones de vibracién y golpes.

I SL-VF Unidad: mm pulgadas I SL-VF/VH Unidad: mm pulgadas
No. de B] Modelo [ Posicién de montaje del herraje de soporte intermedio
Modelo | Longitud | | o'.cc f\l}ura.d'e AIt‘ura de SerieF |[SerieH 12 22 32 42
P SL-VO8H
SL-V23F | 230 9.06" | 23 | 2208.66" | 2449561 SL.V23F |SL-Vi2H
SL-V31F | 310 12.20"| 31 |300 11.81" | 324 12.76" SL.V31F |SL-Vi6H
SL-V39F | 390 15.35"| 39 [38014.96" | 40415.91" SL.V39F |SL-V20H No se requiere
SL-VATF | 470 18.50"| 47 |46018.11" |48419.06" SL-V47F |SL-V24H
SL-V55F | 550 2165"| 55 |54021.26" |56422.20" SL-V55F |SL-V28H
SL-V63F | 630 24.80"| 63 |[62024.41" | 644 25.35" SL-V63F |SL-V32H No se requiere
SL-V7AF | 710 27.95"| 71 |[700 27.56" | 724 28.50" SL-V71F |SL-V36H | 340250 13302197
SL-V79F | 790 3110"| 79 |78030.71" | 80431.65" SL-V79F [SL-V40H | 380%50 14.96"+1.97" No se requiere
SL-V87F | 870 34.25'| 87 |86033.86" |884 34.80" SL-V87F [SL-V44H | 42050 16.54"+1.97" No se requiere
SL-V95F | 950 37.40"| 95 [940 37.01" | 964 37.95" SL-VOSF |SL-V48H | 46050 18,1171 97"
SL-V103F | 103040.55"| 103 |102040.16" [1044 41.10" SL-V103F |SL-V52H | 500£50 19.60'21.07"
SL-VA1F | 111043.70"| 111 |110043.31" [1124 44 25" SL-VI11F |SL-V56H | 540£50 21 26'2197"
SL-V119F | 119046.85"| 119 |118049.61" |1204 47.40" SL-V119F [SL-V60H [380+100 14.96"+3.94" | 7802100 30.71"+3.94"
SL-VA27F | 127050.00"] 127 |126049.671" |1284 50.55" SL-V127F [SL-V64H |410£100 16.14"3.94" | 8304100 32.68"+3.94"
SL-V72H [460+100 18.11"+3.94" | 940+100 37.01"+3.94"
SL-V80H [520+100 20.47"+3.94" [1050+100 41.34"+3,94"
SL-V88H [420+100 16.54"+3.94" | 860+100 33.86"+3.94" | 1300100 51.18"+3.94"
| SL-VH SL-VO6H [460£100 18.11"+3.94" | 9404100 37.01"+3.94" | 1420+100 55.91"+3.94"
: Unidad: mm pulgadas SL-V104H [500£100 19.69"+3.94" [1020+100 40.16"+3.94" | 1540%100 60.63"+3.94"
| No. de [&] SL-V112H [430+100 16.93"+3.94" | 880+100 34.65"+3.94" | 13204100 51.97"+3.94" | 1770100 69.69"+3.94"
Modelo | Longitud |, 0 (| Alturade | Alturade SL-V120H |460£100 18.11"+3.94" | 9404100 37.01"+3.94" | 1420100 55.91"3.94" | 1900+100 74.80"+3.94"
1| pr )
SL-VO8H | 150591" | 8 | 140551" | 1857.28"
SL-VI2H | 2309.06" | 12 | 2208.66" | 26510.43"
SL-VI6H |31012.20" | 16 |30011.81" | 34513.58"
SL-V20H [39015.35" | 20 |38014.96" | 42516.73" . ) .
SEv24RD I ONEER 22 | 480 18.11" | 505 19.88" Posicion de montaje G para el herraje de soporte E-a-E compacto
SL-V28H | 550 21.65" 28 | 54021.26" | 58523.03" La siguiente tabla muestra la posicién de montaje G y el nimero de herrajes necesarios. Se requieren mas herrajes de soporte
SL-V32H |[63024.80" 32 |62024.41" | 66526.18" intermedios entre mas larga sea la unidad.
SLVIGH L71027.95 | 36 |70027.56" | 74629.35" o segurdad. Guanda 60 wtlicen res 6 més herraes de soports, mémtelos e tl maners QUG a distanca onie los Gonios.
SL-V4OH | 790 31.10" 40 |78030.71" | 82532.48" esté dentro dé los 600 mm 23.62", con el objeto de cumplir con I'as especificaciones de vibracién y golpes.
SL-V44H 8703425 | 44 [86033.86" | 90535.63"
SL-V48H |95037.40" | 48 [94037.01" | 98538.78" I SL-VF/VH Unidad: mm pulgadas
SL-VS2HRIDSOREGEE 52 110204016 | 1085 41.95" Modelo A Posicién de montaje G para el herraje de soporte E-a-E compacto
SL-V56H [111043.70" | 56 [110043.31" [ 1145 45.08" SerieF [SerieH s T > 4 5 &
SL-V6OH [119046.85"| 60 [118046.46" | 122548.23" —— [SLVOBH"p0£10235203% | No se requiere
SL:V64H |{Z[00I008) 64 |126049.61" | 1305 51.38" SLV23F [SLVIZH [70:10276':039'| 140£10551':039"
SL-V72H [143056.30"| 72 |142055.91" | 1465 57.68" SLV3TF |SLVI6H [70£102.76':0.39" | 2204106.66'40.39"
SL-VBOH |159062.60"| 80 |158062.20" | 162563.98" SLV39F |SLV20H [70:102.76':0.39' | 300£10 11.81'40.39" No se
SL-V88H [175068.90"| 88 |174068.50" | 178570.28" SLVATF |SLV2AH [104102762030' | 300810 14065039 | oo oo
SL-VO6H [191075.20" | 96 |190074.80" | 194576.57" SLVSSF |SLV28H [70+102.76':0.39' | 46010 18.11'40.39"
SL-V104H [207081.50" | 104 [206081.10" [ 2105 82.87" SLVEIF [SLV32H (705102762039 | 5408102120200 No se
SL-V112H 2230 87.60" | 112 |222087.40" | 226589.17" SLVTIF |SLV3BH [10:20276':079 [3404100 13302304 | 2082024475079 | | ooere
SE:V120HNIZE00RRI00N) 120 2380 93.70" | 2425 95.47" SLVTOF [SLVAOH 70120 2.76'2079" [380:100 14.96'23.94' | 70020 2756':0.79" Nose
SLVBTF |SL-VA4H [70:202.76"40.79' [4201100 16,54'43 94" | 780420 30.71'40.79" a rg‘qc’uf;e
SLVOSF |SLVABH [704202.76"0.79" | 4604100 181143 94" | 860420 33.86"40.79"

SL-V103F |SL-V52H |70+202.76"+0.79" |500£100 19.69'+3.94" | 940420 37.01"+0.79"
SL-VIF |SL-V56H |70+202.76"+0.79" |540£100 21.26'3.94" |1020+2040.16":0.79"
SL-VIM9F |SL-V6OH |70+202.76'+0.79" | 410£100 16.14'3.94" |750£100 29.53'+3.94" | 1100£2043.31+0.79"
SL-V127F |SL-V64H |70+202.76"+0.79" |440+100 17.32'+3.94" |810+100 31.89"£3.94" | 1180420 46.46"+0.79"
SL-V72H 70+202.76"+0.79" |490+100 19.29'+3.94" |910+100 35.83'+3.94" | 134020 52.76"+0.79"
SL-VBOH |70+202.76"+0.79" |540+100 21.26"+3.94" 10204100 40.16"+3.94'| 1500420 59.06"+0.79"
SL-V8BH |70+202.76"+0.79" | 4604100 18.11"+3.94" |860+100 33.86"+3.94" | 12604100 49.61"3.94" | 1660420 65.35"+0.79"
SL-VOBH |70+202.76"+0.79" |500£100 19.69'+3.94" | 940+100 37.01"3.94" |1380+100 54.33'+3.94" | 1820420 71.65":0.79"
SL-V104H |70+20 2.76"+0.79" | 540100 21.26"¢3.94" 10204100 40.16"+3.94'|1500+100 59.06"+3.94" | 1980420 77.95'+0.79"

SL-V112H 70420 2.76"+0.79" |480+100 18.90"+3.94" |890+100 35.04"+3.94" | 13104100 51.57"+3.94" |1720+100 67.72'+3.94" | 214020 84.25":0.79"

SL-V120H |70+20 2.76"+0.79' | 5104100 20.08"+3.94" |960+100 37.80"+3.94" | 14004100 55.12"+3.94" 18504100 72.83"+3.94"| 230020 90.55':0.79"
*1. Sélo puede ser instalado un herraje SL-VO8H.




Dimensiones [Herraje de mont

Herraje de montaje estandar J

Unidad: mm pulgadas

4} Montaje lateral
OP-83180
1.08 114" o _ _
275 29 Longitud SL-V Longitud SL-V
21.0.83"| 180.71"
\ T ,,, 0.35¢
1 0.35"9 0.20' 9
B T ‘
45018" © © 0185 (20‘0 79") (200 7? ) 3]58
o 70.28" - -
0.08"2 " 7028 0287
I TR T
19 ] 1.08" 6
0.75 27.5 0.24"
0.29"7.4. —
Herraje de montaje estandar A Montaje posterior Montaje lateral
OP-42347
: Longitud SL-V Longitud SL-V
r Espaclmde\
= ejede\lhaz
sy | 0.201
N )
& _1(27106') (46.
1.83")
12047”\
75
0.08"2 030
0.24"
Montaje lateral ‘ ‘ HH
0.08"2 Longitud SL-V Longitud SL-V l =
i ] T
Espacio del (0.09" ! J“ Espacio del
eje d?\ haz, 2.2) ik eje df\ haz
o | WIS L 5
- 5 T to.20"
16.50.65 0657165 (@ Qﬂ_vto 20"
. 220.87" .
1.08" 1.08" 0.69"
o ”ﬁ
Herraje de montaje estandar B Montaje posterior Montaje lateral H
OP-42348
1.08" Longitud SL-V Longitud SL-V
275 ; ;
21083-‘ oo S Eiteits
05 J T 3 i
o 0.20"
% (62.5 (185 (625 (625 (185
[ — 2.46") 73")2.46")  2.46")073") il
JM 5057 15057 14.5057" ‘ ‘ |
_ 175030" 7.50.30" 7.50.30" | X[
145057 145057" 145057" | II
17.50.30" 750.30" 7.50.30" | I
" " 0.24"6 0.24"6 T
0.08"2 0.24"6 275 175
1.08" 29 1.14 0.69"
PR
0.29" 7.4}
Herraje de montaje estandar C Montaje posterior Montaje lateral
OP-42349
d Longitud SL-V Longitud SL-V
1.08"
275 29 114" — ;
o B Espacio del| Espacio del
21083 18071 _ eje df,l haz eje dp\ haz
‘ [ 0.35"9] " 5 s m—] 5
(20.5 t0.20
0.81"
! — fi (82.33.24") (82.33.24")
l II 17067" 0.67"17
i — 180.32" bl 8032 032'8
1 — T
]13 0.51" U M‘ 130.51" 0.51"13
1 18032 032'8
_ [80.32" It i [ 032'8
7.80.31" " 0.31'78
] ! 0.24" 6 YH
0.08"2 J- 27.5 190.75" 17.5
1.08" 0.69"
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Unidad: mm pulgadas

Herraje de montaje delgado Montaje posterior Montaje lateral
OP-51698
g I g LongtudsLy Longitud SLv  [d ﬁ
e (32.41.28") 28 110"
4 0082 220.87"]0.04" 03509]  —H
> [ =gy 020" s = 0:359] [ 0205
= / i ! 0208 Jo.0a| T22007 ., % 5000
‘ (6.80.27")| |(10.20.40") 11 | 122087] 0 27 |7506¢
(32.41.28") (30.91.22") 6.8)| [31.51.24"

Herraje de montaje en L

OP-42371 15108
|4 TF
Qo— S| Q}
<2 B
y i =l I o L
~ 0.20" 5_2]:‘ 032°8] 3018“‘ i
! 158" 40 a3yl || 055
: 0.20"5.2] 0226 %
079, 20|
: 522.05"
Montaje lateral 602.36"
602.36"
16065 44175
R1.8R0.07" |02 T
016'4 e=1.00.04" | S01187
W' .
1.08" 275055/ 2% | 1027 26 || | |
i e |-
4 " 4
i 0.32 ak:{éf £l
0
16 18
063" H 0.717

1 39.7 1.56"

Herraje E-a-E compacto 27.51.08"
OP-83181 26102

3.50.14"

42.31.67"
(0.96" 140.55'
302"

(42.711.68"
T
1

N

=)

0.55"14

0.35"9]

0.35"9]

Herraje E-a-E =
OP-42370 e

501.97" 261.02" 15 39.7 1.56"
281.10" ‘ 0.59" 281.10" | 3.50.14"

50 1.97"0.12"

3
36 1.42" \4.016"
[l 11

)

4 0.94") 012"
3

0.06" 1.5,

[ S
==

5 28 36
0.20"1.10"1.42"
|44

11043"

]

28]*“" 110" 288

i
! 3
M f: o =k 4
0.35"9] -

50.20" 0.35"9] _

40.16"

14 0.55"




Unidad: mm pulgadas

44.2174" 44.2 174"

301.18" 30118"

oowgotl (R M r—
!

SL-VFM/VHM Montaje L H0) oaves 0 P Montaje 0 9803940

z a11] L LT 21 158
[Cuando se utilice un herraje postarior os = o EJEY MG
de montaje estandar] J e ﬁ‘ J H R
I 0 I ]
L
gﬂ. = >
1 > i .
o a A A E]
> D ‘
Hu‘ > > 8"
|
T —
% ZP‘ 79" -[
051"13 1 130.51"
I
95
D 0.37"

. . Cabl
Herraje de montaje o8
estandar 0z
OP-84259 1538,

(64.82.55") (64.82.55")
61.72.43" 61.72.43"
Montaje 537 211" Montaje 537 211"
" 442174 006"
lateral 160.06 . lateral 017|606 37 146"
2 L6200
Transmisor Receptor | 40
m U ij.BCBQ” U U UJQWJSS‘ 1.58"
‘211083‘ ) = IQMLES‘ 0395 ¢ )
Ca101 05118 15 130.51"
J !
1.46" =
IE&
% 212 00.47" &
| -
63.82.51"
572.24° 197"50 & A 197"50 B
P
|
0.39"9 s}i 028'7 p 0.28'7
0.83" 211
] | ‘
40 158"
e o]
WE T2 2
079 079')
051"13 ml 130.51"
1
95037
1.68"
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géq 02
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I Cuando se utilice un herraje de montaje estandar [Para SL-VFM]

Unidad: mm pulgadas

(Al 6] (c] [E Posicién de montaje del herraje ahorrador
Modelo No. de haces Longitud Altura de Altura de de espacio (para soporte intermedio)
deteccion proteccién 12 22 32
SL-V23FM 23 246 9.69" 220 8.66" 244 961"
SL-V31FM 31 326 12.83" 300 11.81" 324 12.76"
SL-V39FM 39 406 15.98" 380 14.96" 404 15.91" No se requiere
SL-V47FM 47 486 19.13" 460 18.11" 484 19.06"
SL-V55FM 55 566 22.28" 540 21.26" 564 22.20" No se requiere
SL-V63FM 63 646 25.43" 620 24.41" 644 25.35"
SL-V71FM 71 726 28.58" 700 27.56" 724 28.50" | 331+50 13.03"+1.97" No se requiere
SL-V79FM 79 806 31.73" 780 30.71" 804 31.65" 371+50 14.61"£1.97"
SL-V87FM 87 886 34.88" 860 33.86" 884 34.80" 41150 16.18"+1.97"
SL-V95FM 95 966 38.03" 940 37.01" 964 37.95" 451450 17.76"+1.97"
SL-V103FM 103 1046 41.18" 1020 40.16" 1044 41.10" 317450 12.48"+1.97" 666450 26.22"+1.97"
SL-VI11FM 111 1126 44.33" | 110043.31" | 1124 44.25" | 344350 13.54"+1.97" | 719450 28.31"+1.97"
SL-V119FM 119 1206 47.48" 1180 46.46" 1204 47.40" 37050 14.57"+1.97" 772450 30.39"+1.97"
SL-V127FM 127 1286 50.63" 1260 49.61" 1284 50.55" 39750 15.63"+1.97" 826+50 32.52"+1.97"

*Se requieren herrajes ahorradores de espacio a modo de herrajes

de soporte intermedio, entre mas larga sea

la unidad.

I Cuando se utilice un herraje de montaje estandar [Para SL-VHM]

Unidad: mm pulgadas

(Al 8] [l Posicién de montaje del herraje ahorrador
Modelo No. de haces | Longitud Altura de Altura de de espacio (para soporte intermedio)
deteccion proteccion 1a 22 3a
SL-V12HM 12 246 9.69" 220 8.66" 265 10.43"
SL-V16HM 16 326 12.83" 300 11.81" 345 13.58"
SL-V20HM 20 406 15.98" 380 14.96" 425 16.73" No se requiere
SL-V24HM 24 486 19.13" 460 18.11" 505 19.88"
SL-V28HM 28 566 22.28" 540 21.26" 585 23.03" No se requiere
SL-V32HM 32 646 25.43" 620 24.41" 665 26.18"
SL-V36HM 36 726 28.58" 700 27.56" 745 29.33" 33150 13.03"+1.97" "
m m m m m No se requiere
SL-V40HM 40 806 31.73 780 30.71 82532.48 37150 14.61"+£1.97
SL-V44HM 44 886 34.88" 860 33.86" 905 35.63" 41150 16.18"+1.97"
SL-V48HM 48 966 38.03" 940 37.01" 985 38.78" 45150 17.76"+1.97"
SL-V52HM 52 1046 41.18" 1020 40.16" 1065 41.93" 31750 12.48"+1.97" 666+50 26.22"+1.97"
SL-V56HM 56 1126 44.33" 1100 43.31" 1145 45.08" 344450 13.54"+1.97" 719450 28.31"+1.97"
SL-V60HM 60 1206 47.48" 1180 46.46" 1225 48.23" 370150 14.57"+1.97" 772+50 30.39"+1.97"
SL-V64HM 64 1286 50.63" 1260 49.61" 1305 51.38" 397+50 15.63"+1.97" 826450 32.52"+1.97"
SL-V72HM 72 1446 56.93" 1420 55.91" 1465 57.68" 330450 12.99"+1.97" 69150 27.20"+1.97" 105350 41.46"+1.97"
SL-V80OHM 80 1606 63.23" 1580 62.20" 1625 63.98" 370450 14.57"+1.97" 771£50 30.35"+1.97" 1173450 46.18"+1.97"
SL-V88HM 88 1766 69.53" 1740 68.50" 1785 70.28" 410450 16.14"+1.97" 851+£50 33.50"+1.97" 1293450 50.91"+1.97"
SL-V96HM 96 1926 75.83" 1900 74.80" 1945 76.57" 450150 17.72"+1.97" 931450 36.65"+1.97" 1413450 55.63"+1.97"

*Se requieren herrajes ahorradores de espacio a modo de herrajes de soporte intermedio, entre mas larga sea la unidad.
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SL-VFM/VHM

[Cuando se utilicen herrajes
ahorradores de espacio]

Herraje de montaje
ahorrador de espacio
OP-84260

Montaje
posterior

Transmisor ==

Montaje

0.54"13.7
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idad: mm pulgadas
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I Cuando se utilicen herrajes ahorradores de espacio [Para SL-VFM]

4-M5
Profundidad
6.20.24"

Unidad: mm pulgadas

C ey g A A
Modelo | No. de haces LonEitud A"Ea‘qe ] de | Posicisn H Posicién de montaje (para soporte intermedio)
P 12 2° 32
SL-V23FM 23 246 9.69" 220 8.66" 244 9.61"
SL-V31FM 31 326 12.83" | 300 11.81" | 324 12.76"
SL-V39FM 39 406 15.98" | 380 14.96" | 404 15.91" No se requiere
SL-V47FM 47 486 19.13" | 460 18.11" | 484 19.06"
SL-V55FM 55 566 22.28" | 540 21.26" | 564 22.20" No se requiere
SL-V63FM 63 646 25.43" | 620 24.41" | 644 25.35"
SL-V71FM 71 726 28.58" | 700 27.56" | 724 28.50" 331450 13.03"+1.97" "
m m m . . m m No se requiere
SL-V79FM 79 806 31.73 780 30.71 804 31.65 2.36"+0.79" | 371£50 14.61"+£1.97
SL-VB7FM 87 886 34.85" | 860 33.86" | 884 34.80" 41150 16.18"+1.97"
SL-V95FM 95 966 38.03" | 940 37.01" | 964 37.95" 45150 17.76"+1.97"
SL-V103FM 103 1046 41.18" | 1020 40.16" | 1044 41.10" 31750 12.48"+1.97" | 66650 26.22"+1.97"
SL-V111FM 111 1126 44.33" | 1100 43.31" | 1124 44.25" 344+50 13.54"+1.97" | 719+50 28.31"+1.97"
SL-V119FM 119 1206 47.48" | 1180 46.46" | 1204 47.40" 370450 14.57"+1.97" | 772450 30.39"+1.97"
SL-V127FM 127 1286 50.63" | 1260 49.61" | 1284 50.55" 397450 15.63"+1.97" | 826+50 32.52"+1.97"

*Se requieren herrajes ahorradores de espaci

I Cuando se utilicen herrajes ahorradores

0 a modo de herrajes de soporte intermedio, entre mas larga sea la unidad.

de espacio [Para SL-VHM]

Unidad: mm pulgadas

C Y " " "
Modelo  |No. de haces Lon':itud Allul?a de Altu!a de | Posicion LE] (Rerfalln s il (v Separ [iemeee)
ion | p ion | de i T = =
SL-Vi2HM 2 246 960" | 220866 | 2651043
SL-Vi6HM 16 326 12.83" | 300 11.81" | 345 13.68"
SL-V20HM 20 206 15.95" | 380 14.06" | 425 16.73" No se requiere
SL-V24HM 24 286 19.13" | 460 18.11" | 505 19.88"
SL-V28HM 28 566 22 08" | 540 2126" | 585 23.03" No se requisre
SL-V32HM 32 646 2543" | 620 24.41" | 6652618
SL-V36HM 36 726 26.68" | 700 27.56" | 74529 33" 331250 13.03'21.97" No se requiere
SL-V4OHM 40 80631.73" | 7803071 | 8253248 371250 14.61°21.97"
SL-Va4HM 24 886 34.85" | 860 33.86" | 905 35.63" 211250 16.18"21.07"
SL-V48HM 48 96638.03" | 94037.01" | 98538.78" | 2.36"+0.79" | 451250 17.76'+1.97"
SL-V52HM 52 1046 41.18" | 1020 40.16" | 1065 41.93" 31750 12.45'+1.97" | 666250 26 22'1.97"
SL-V56HM 56 1126 44.35" | 1100 43.31" | 1145 45.08" 344250 13 54'21.97" | 719250 28 31"1.07"
SL-V60HM 60 1206 47.48" | 1180 46.46" | 1225 48.23" 37050 14.57°41.97" | 772£50 30 39'21.97"
SL-V64HM 64 1286 50.63" | 1260 49.61" | 1305 51.38" 397+50 15.63"+1.97" | 826+50 32.52"+1.97"
SL-V72HM 72 1446 56 03" | 1420 55.91" | 1465 57.68" 33050 12.99'21.97" | 691250 27.20'+1.97" | 1053£50 41.46'+1 97"
SL-V8OHM 80 1606 63.23" | 1580 62 20" | 1625 63.95" 370250 14.57"+1 97" | 771250 30 35'+1 97" | 1173250 46 18"41.97"
SL-V88HM 88 1766 69 53" | 1740 68.50" | 1785 70 28" 410250 16.14"+1 07" | 851250 33 50'=1 97" | 1293250 50.91°+1.97"
SL-V96HM 96 1926 75 83" | 1900 74 80" | 1945 76 57" 450£50 17.72"<1.97" | 931250 36 65'1 97" | 141350 55 63"+1.97"

*Se requieren herrajes ahorradores de espacio a modo de herrajes de soporte intermedio, entre méas larga sea la unidad.



Dimensiones [SL-T11R/U2]

I SL-T11R

(112) (4.41")
(102.3) (4.03") —

2017"
2-94.2

4 %
»
d
1.38"
0.43"
1
0.94"
20.17"
2-94.2 ~A

KT
0.43"

m

Unidad: mm pulgadas
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‘ CONTACTE SU OFICINA MAS CERCANA PARA SABER EL ESTADO DE LIBERACION DEL PRODUCTO ‘ LLAME SIN COSTO *Solo para México

KEYENCE MEXICO S.A. DE C.V. 800-KEYENCE

N keyencemexico@keyence.com PARA CONTACTAR A SU OFICINA LOCAL

Av. Paseo de la Reforma 243, P11, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500, Del. Cuauhtémoc, Ciudad de México, México +52-55-8850-0100

Lainformacion publicada en este documento se basa en evaluaciones e investigaciones hechas por KEYENCE al momento del lanzamiento del producto y puede cambiar sin previo aviso.
Los nombres de las compafias y productos mencionados en este catélogo, son marcas registradas de sus respectivas compafiias.

Unidades expresadas en sistema métrico decimal. Las unidades en sistema inglés fueron convertidas directamente de las unidades métricas originales. La reproduccién no autorizada de este catélogo est4 estrictamente prohibida.
Copyright © 2023 KEYENCE CORPORATION. All rights reserved.
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